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PERSONAS.

Matilde, Marquesq viuda del
K s

Canal. * + - . Doma Cristina Osorio.
Luisa, su hijastrg, | _ . - Dong Josefa Osorio.
Mela; hja de 5000 - Doia Emilia' 0y ello.
D. Facundo, banguery, - D. Fernando Osorip, "
Fernando . .° »- .« _. D. Fidel Lopez,
Edvardosio oo, v S5 D: Jaklo Gareia,
Baltazar, . | .+ .+ D.Genaro Pareja.

Una Miscara . .Ji0jus 1 N.

Un criado | SR S B e

o

Acompariamienty de ambos sexos.

La escena es ep Madrid en el ajio 1840, el primero y tercer
acto casa de la Marquesa, el segundo en el salop ge descanso de
un baile de Mascara.



ACTO PRIMERO |
=+ DB M'ﬂ ,;‘ pagivad

nitan |
mHeh L]

1 algnan

Sala eiegau(ementé amueblada casa de la marquesa Ma‘lilde:
puerta al fondo. Olras laterales: & la-derecha del espectador un
sold, @ laizquierda-unvelador cen vecado de escribir.

ESCENA L.
Matilde, Eduardo.
Epuarno. (Matilde! :
MartiLDE. Eduardo.
Epuarno. : Sefiora
seguis bien?
MaTiLDE. ' Perfectamente

y usted?

Epvarpo. Oh mi pecho siente



Pero es tanta su belleza
que 4 todos deslumbra hoy.

MamiLpe. ILisongero!
Epuvarpo, No & fe mia.
Solo dige, 1o que siento.
MariLpe. iro en usted yp portento
en cuanto 4 galanteria,
no po {V; amables. .
(Y muy en ver a'&.)
Epvaroo, iSefiora!., tlanta<bondad...
MatiLpg. 1Justicial. .§(Es insoportable).
INas ruegole tome asjento.
Epuarpo. 0 haré con sumg placer,

solo aqui, logro perder
i quinta de] pensamiento.
MaTiLpg, 1Su quinta!

Ebuarpo. Un nido de flores,

“ivwdonde) meges - hiqn‘ricébales, At sy

Dals o diez ‘aslas ‘déranimajes
MaTiLog, Jesus que estraiio capricho!
Ebuarpo. harezas parecerén,
as tan solo envidip 4 Adan
gue vio nacer tapgo vicho.

0, como el pastor Alfeo,
desde mi homifde cabaiia
€D sencillez nagda eslraia,
Mis animalitos veo,

a Yeoes, ;sefiora / miaj
coronindome de rosas

@ inspiraciones sabrosag,;,, i/

rotan mis, labiog poesia.
Siopara quedarse eslalico,
esde la oveja al titf;r0id 2ig
!qus__rse;mueren por mi,

1C0Mo yo goy tap simpéticol

Marivpe. (Qué nécio), Tambien , alhago

¥ _ohg

e
VI D

Vrans “‘;paz‘!o:-misv‘ratos"--n‘mjmes;-‘:n T



Epvarno.

MaTILDE.

Epuarpo.

MaTILDE.

Epuarpo.

MaTiLDpE.
Epvuarvo.

MaTiLDE.

Epvagpo.

MaTiLps.
Epuagrpo.

MATiLDE,

7
hay en sociedad... y rico /!
es asted... = 3
, ‘Macho, y buen ¢hico}"
eso'dicen cuando pago. ¢
Pero esa escnenta corrienter
cuando en la ciudad estoy’
tras-de los placeres voy -
cada vez mas diligente.
Uno en verdad noes muy feo:
sabe hablar alguna cosa,
en fin, ya digo, envidiosa
es mi posicion. bl
! 0} .L-o-:em.\
Siempre pasando la vida -
entre amorosas ternuras,
siempre corriendo aventuras
4 que la suerte convida.
Que quiere usted, es mision,
de todo joven galante" r
correr siempre delirante
tras de una y otra ilusion.
Y mas coandola fortura
no se nos muestra enemiga
y la esperasza se abriga....
Notengo esperanza alguna.
Al contrario, desconfio.
(Desconfia usted? yde qué?
Temo, que hallar no podré
quien acepte el amor: mio.
Eduardo, usted pensando,
vede abrigar tal recelo?
Corramos un poco el velo:
fuerza es irse insinuando.) =« <
Amo sefiora rendido, 31 ol
usted quizd sabe & quien... -
(Si, & Luisa.) - ‘
Pero el desden :
tan solo mi premio ha sido.
Ignoro cual sea el objeto
de tan amanle pasion,



Epuarpo.

MATILDE.
Epvarpo,
MATiLDE.
Envaepo.
MaTiLDE,

Epuarpo.

RALTASAR,

MaTiLDE.

Epuarpo.

digalo:gsin 'y Lotsihain
o - No es ocasion, .

r.anora es un secreto s
g:e entro..del . pecho, escondido
ocnllarlo.me pregisa. ., .. . -
(Si supi (ﬁms.Lma,_.;:._
Mas debo haberlo entendido.) .
Sin emba‘l:&(},_;lg;apgga!'o- y shas
que si quisiera influir, . |
habia de.conseguir. |
un resultado, seguro. .,
iPretende que de su amor
%0 sea_la intercesoral p

0 Mme enkiende. psted. seiiora. -
Si le enliendo, 8L, senor.. . .,
Dispense, . mi objeto. ha sida..;
Ob, no hay Porque dispensar,
mas . llega aqui,Ba,lt‘asar.; ;
[Temo se baya. ofendido.] . .

- ESCENA T,

Dichos y Baltasar.

Ola Eduoardo: primita

4 tus ‘pies, grata sorpresa

me causa: hallarles reunidog

en platica dulce y tierna.

No, hahlabamos... de las’ méscaras

de anoche, de Jas escepas

que entre el bullicio del baile
Veces se. representan,

de las muchas aventuras

que en - tales noches rodean

alos Tenorios en ciernes

que asedian 4 las bellezas:

Y & propésito; Eduardo

usted noestahg, - | 103!

~Harta pena



MATILDE.
Epuaroo.
BaLTASAR.

MATILDE.

BALTASAR.

EpusRrDO.

BALTASAR.

MATILDE.

BALTASAR.

Epuarbpo.

BALTASAR.

MATILDE.

BALTASAR.

9

me costd, pero imposible ¢
era al baile mi asistencia.
Precisamente tenia ¢ lolly b
una prohibicion espresa. ST
:De un cordero? ’ 1

| De una joven.
Vaya, algupa dulcinea.
Pues chico, hiciste muy mal.

jComo ha de ser! exigencias sl
pueriles, que annque despoticas, 1

son de amor seguras prendas.
El baile estavo magnifico,
hubo mucha concurrencia.

Yo me diverti no poco,. | randl

ya sabes que mi bandera
en una noche de mdéscaras,
es siempre bandera negra. )

Con las feas, soy de hierro, = o

con las hermosas, de cera,

y declaro & los maridos

una encarnizada guerra.

1Oh! mucho hubieras gozado

al oir mis ocurrencias. b

Te eché bastante de menos...

(Sobre todo & mis peselas

pues siempre soy el pagano

de tus' bailes y tus fiestas.)

Pero Matilde, ¢y Luisa?

no lendré el placer de verla?

Si, ya vendra, al tocador

estaba con su doncella

y no debera tardar. R

A Eduardo. (Entonces puede que’ venga
dentro de cuatro O seis afios) |

A Baltasar. (Echando corta la cuenta).
Ahora recuerdo, Matilde,

reparaste en la pareja

que tuvo anoche Fernando?

{Fernando! el
Si, no recuerdas



Mar,
Bacr.
Mar,
Bawr,

Barr, ®
Mar,

Barr,
Eoy.

Barr,

Mar.
Bacrt,

Mar,
Barr,

Ebpu,

10

Fernando,-’ese dependiente
del Banquero Salvatierra, '
¢Don Facupdo? J _

De eze mismo, "
Y bien, Y qué? torohien i,
ooy 0 Ci0ue era ella.
Coal! Ja hija: de| banquero?
‘Exacto, la ‘misma Adela.
Adelal). 129 1992 o 54
 BE9i) Si, 1o sabiag?
Dicen, Baltaga, yue i ella
Do le sop indiferentes -
de Fernagdo las finezas,
Pues biep, Yo le anadiré
que se amap, y que él piensa
mejorar (e, Posicion -
€asandose cop Adela.
Y eso es cierto?, -

é] astuto, ella in‘esperta,
Y Puede tapgg o] talento
Y las_ frages linsongerag .
es lan facjl ‘deslumbray
una jihvep quees: coqueta,
que la hari greer sin duda
que su pasjop €8 sincerg -
que desprecia SU dinerg
a adora solo a ella.
I fin es Ccomercianle )
Y basta cop gy amor comercja,
(Con intergs) Pero el padye se opondr;?
10ponerse! buena es esal
tocontrario, Jog prolege
Y sus amores aprueha,

&

Iré ) ustedes, circunstancias

influir papy que el padre
en:la: buepy fé-creyera




Mar.

Epu.

MarT.

Epvu.

Mar.

Epu.

A1

de Don' Fernando: se dice,
quiza usledes no lo sepan,
que de nobleza y valor '
liene dadas lantas pruebas,
¥ luego aquel lance célebre
que le ocurrio en Inglaterra.
Un lance! nada e sabido,
10h pues' fué vosa estupenda,
es ese tal' D. Fernando '
todo un héroe de mnovela. "
Refiéralo usted al ‘punto
que ha crecido mi tmpaclencla
Escuchenme: 1a accion pasa’
en ‘un punto de Inglaterra
Dos personages, Fernando
y una dama.

(Me molesta '
con sus insfpidos ¢:lnst1e$)k
bien, siga... .

Pmnera esceha,
Fernando se halla hosped'ado
con la incognita belleza "
en una fonda,‘es de noche -
y tarde ‘va, la una'y medm
Nota del historiador:” """
se hallan en distinta’celda’”
ella & é1,'no lo conoce,
él, no la“conoce A ‘ella.’
De pronto ‘un incendio’ bornble
estalla con tal violencia
que la “fonda"en un momento
de las Namas se vid’ presa.
Entonees todo fué angustia,
miedo, confusion, carreras,.
alarldos voces, llantos,
oraciones Yy blasfemias.
Cada cual tan solo cuida
de su“persona y bacienda,
luchando  por escapar R AR (09
de una muerte horrible” Y c:erta,



42

coando en medio . del tumulto
se escucha... —Segunda escepa,
un chillido penetrante: .
era la_incognita ¥ bella,
que sola y abandonada .,
€n su eslancia, 4 yoces ruega
la salven de aquel incendio
€n yue  casi. estaba envuelfa.
El peligro era ibminente, . .
la siluacion tan estrema
que n?d.ig auon el smf;:, intrépido
3¢ Fesolyio & socorverfa., | ...
Enb’:;?;es’ viendo Fernando -
que nadie en su auxilio |lega, -
con un yalor .ncreible, ., .,
a riesgo de su ecsistencip,
Eor enmedio, de, las Ilamas

asta la estancia penetra. . .

€0 que yacia la joven,
asfixiada, y con presteza
cojiéndola entre 'sus brazos ..
veloz'cbmo..pnn,saelam 5! nos
la saci de entre. o] incendio.,
que ameneza sy, existencia, .
en medio de. los clamores .
de la ‘ahsorta‘concurreucia
que celebra su heroismo -
y le aplaude y Victorea.
Aun hay mas, diz que Fernando
dejo por salvarla 4 ella
que se quemdran sus cofres
donde encerraba -unas letrag
de cambip, que importarian
sobre dos ¢ ires, talegas,
suma'quq de sus afanes
el triste producto era,
Y que lnego, por que supo
que la dama era opulenta
Presentarse 4 ella, no quise
Porque, no le propusiera




BaLT.
Mar.
Evou.
Bart.
Mar.

Bavrrt.
Epu.
Mar.
Bavr.

Dichos y Luisa que aparéce con gran eéxage

Lorn.
Mar.
Lo

Mar.
Euu.

13
que de su mano aceptase . ' °
quizd alguna recompensa,’

sin saberse & donde fuera...

y aquiise bajael telon 0

concluyb la tragedia.
"ues fué un lance original
S}ellw-msgb de nobleza).
as no hiciera D. Quaijote.

Eso trasciende & movela. 1 - i)

(Disimular es preciso -

por que estos necios no entiendan)

Saben que me ha interesado |15
~ esa historia en ‘gran manera .
y que la juzgo sublime ' <07 o

y digna de la Epopeya. 0 ;‘F:-_

JNo les parece, senores, "
que .se le eseriba un poema

titulado, «as hazafias )« 0110 ¢

de Fernando, en Iglaterra?s '/ ©
Divino, 'muybien pensado.

En mi quiota haré laidea. o' " i

Y Y

Si, ya hablarémos’de eso.’

Adelante ' Luisa bella. o0 =

VESCENAMIE: 1
HONed i 'Y
y andar. _

Ola, buen dia Sefiores,
mamé, un beso. =

Do Wija querida

donde has-estado” eseondida? -
Arreglandome esta flores. -

;Me estan bien? | Of1 03004

8i, con franqtieza. * ©
Aunque son “bellas 13 rosas,

nunca han sido 'mas’ Wermosas'

)
1L

que empredio luego su marcha

t
il

racion en el veshir,



Lur.

Bacr.

Lui.

Bacr,

Lui.

Bavr.

Ebu.
Mar.

BaLr.

Mar.

Barrt.

Ebpu.

BavrT.

Lor.
Mar.

&
que adornando sy cabeza,
Siempre Eduardg galante.
Es josticia. - ., ‘
/Ballasar!
¢Tambien me vas 4 adular?
¢Eso 12 estraiia?
Bastante. -
Td, el coquitode las damas,
el calavera de anoche
que sin mas  atroche ¥y meche Taad
a todas dices que amas, |
¢Te has creido que aun conservas
aquel negro doming
que escuchara tanto no
a tus instancias protesas?
Vaya, primo, desengaiios
0o la aventura te roben,
pretendes ser truenp Y ‘joven,
Y olvidas tus treinta afos,
0

(Me clavo) ‘
(Pollo perdido). raad
Fuistes el que sin cantela 1
para bailar con Adela
?ovisles lan grande ruido.
0..

Y lo estabas negando,
S€ muesira tu corazop
blando al dote de up millon
es por burlar 4 Ferdando?
e diré...
{Fué esa conquista
la que hicistes?
Por que no.
Ya Ballasar se amosco.

No hay bella, que te resista.

Pero las bromas dejemos,
Supongo no faltaran,

esla noche al baile ¢ iréin
€on amorosos estremos

4 las bellas, que pintada




Bavrrt.

Eou.
Bavrt.

Mar.

Bar.
MaT.

BaLT.

Lul.

Bavt.

Enu.

Lui.

Epu.
Mar.
Epvu.
Mar,
Fou.

BarT.

Epu.

Mientras. Baltasar habla al oido con Matilde dice Eduardo.

15
es la ocasion, Y. propicia « 01l 0
de que luzcan su malicia “vioe
buscando alguna tapada. !
Mas en ellas reparad, / ¢
mascaras hay tan ladinas, .
que se os figuran divinas
son una antigiiedad.
{Otra,pu—lla}.‘. oBat
- No comprendo. -
Pues para evilar embages
digan ustedessus trages.
{Nuestros vestidos,! entiendo.
Las cosas de locador
solo una muger las dice
4 quien dichoso 6 infelice
parlicipa de su amor: o0

Eso es decir? ot per e
..Qll& lo C&HO.‘.‘.-‘.;. }

Sigo la idea; s fadl
dinos el lnyo cual sea.’

En igual caso me hallo.: .
Déjate, yo: les advierto. ! .oliov o
que aunque vayan muy tapadas '’
no ¢ me dén por picadas '

si al _momento las acierto. !
Vaya, a que noj al reves |

i 8erds oy iy oe tatlod
Luego veremos.

En el baile apostaremos. @ .0

+Y Luisa?

Convenido; hasta despues.. -
iSe va usted? Hedsd dainol
Tal me precisa’ !
un negocio muy: urgente.
Iremos juntos. 19 i
.+ 1 Corriente,
hecha esta la apuesta, Luisa. ¢

(Ahora lo cojo del brazo
y me dey lono, que es



16
al fin hijo da uy Marques
aunque gorrop y pelmazo.)

Mar. (4 Baltasar) Que buena suerte fe halague.
Bavr. Gracias, Yamos..,

Epu. Pasa.

BaLt. :

No.
(Ya he encontrado el’ primo vo

que ponche y juego me Pague )
Ambos despues de mi| cumplimientos sq/ley €09tdos del brage, !

ESCENA 1v.

Matilde y Luiga.

Mar. Gracias 4 Dieg que se fueron:
e vén hombres lan ridiculos
Capaces de fastigiar
al corazop mas sofrido,
Esa sociedad tap culta
que les dj de pollo el titulo,
o sé que gusto Jo saca
a verlos foerg de quicio.

Y anda la honra ep sus labios
cual pijare epire chiquillos.
uman, he D, se embriagan,
desafian 4§ Jog maridos, -
acen trampas ep o) Juego
enamoran log vestiglos.,
Tontan cabal]og de Espaiia
ala Inglesa, com, micos,
dan el copge 4 una levita,
Y llevan corsgg pulidos.
ivaya una fruta de) tiempo
Y vaya up tiempo perdide!
Luiss 'gque habrg estado murdndoge qf espejo durante o5,
conversacion.
No cuides ge €50, mama,




Mar.

Lur.

Mar.

Lui.

Mar.

A% =29
dicen que esto lo div el siglo; Skl
mas repara en mi' peinadoy: ' NG|
te se figara Bonito? 101 25 V4
quella vaya torcidlas o 1ol i~
que me prestaba atractivo, - 0!
la he tenido:que 'quitar: « 1o
porque  has' de saber que he visto,
que la llevan porsabi <1 nloll; el
las doncellas de servicio.'io Jii

{Estoy por volverme loca!

no hay para: todo ‘casligo; s 7|
pues porqué no. para-aquellas |
que usurpan  inventos mios. ' ¢
{Oh! si compusiera yo el codigo
todas iban & presidio. boicniot Tl
1 Querrias ‘gobernar: porsiempre!

segun la ley del ‘capricho? >

No mami‘,iwngoz:mon;.;.; a o

me pongo ‘cualquier vestido '

y al instante las' modistas, 1o

cortan iguales al mioiosig 10
Saco flores - naturales, Tl

todas adornos floridos, <17 7o
en fin, ‘con decirte que 710 o
aquellos: cuellos de picos = /'
que antes que nadie llevara

los he visto en Pilarito.,

Tanto mejor, eso- prueba

que tienes gusto escogido.

Si, pero nada me cansa

mas rabia, que haberle visto

4 Adela, esa ricachona, . |/
nuestra amiga,- sin mas titalos: |
que ser hija de un banquero, .
lucir galas 'y atayies /i It
como despreciando aquellas

de nacimiento;mas digno; iz
tan festejada es de todos - ilo-i/
por su-dinem;ma;ld'lto',.. v 8184
que estamos  las aristocratas i
como laceros sin brillos onp ¢
Todos la cortele, hacen, -1 e
todos, hasta nuestro primo.

Si, mas ella segun dicen:



Lur.
Mar,
Lovr.

Mar.

Lui.

Mar.

Luor.
Mar.
Loig.

Mar,

Fery,

Mar.

FErx.-

Mar.
Lol

FEry,

48
é lﬂd 2 a.ilooml“nﬂ-m a99ily
Lomo” - ded Ferpando. -,
¢Es Fernap ‘el pretendido? ol
Si laI ¢l nolaenamora . upd
lo sé der&n, dde oy, sup
thabia am;d&;ﬂpnem. i od gl
. Bernanilo;, ungustol tan, phqru!
iHolal te pédﬁrachm sl sup
tal enlaegruf ob asllsagobh '{
's90l f»m.wNn hay molivp.
(¢Si sos chard ‘mi amor?), .
peroal n,es;m;esmo«amlgpmw
Yy su.la;maumevimemp: 02l ogj
o¥ide iriterps esomuy: digno. My
masiados) Es ;gqnerosm. 260}
noble; »ileal; no; shag. sabido 19u() Tl
la accion\que iz, en en /Inglaterra?
No, mamé,yddarpronulm 61 o Jud
Mucha. nterés; e, :demmlsqs om
Tambien-4u lo: hag remb!dti {
€on placerunﬁ Is zslsuyi g
(i Ea cahﬁllemr
Y sus nsnaaMmﬂo. 1i0hi .,«.-,:u‘;
Mas volviendo al: rbeche;; fue»ui fi
¢Dan nsiedes sh m mso?t {lsupg

| "J
ESG[INA v
31 -0ed  ping uJ.

l-'a:j" )39 o} ! aup

Duéias yFemando | i 1.

L

li'l 1657 el [l

Adelante dop 'Femandu ’-"- E :
llega ‘usté 4 buena. 'dieasmn
gVan!mledﬂs descaaﬁwdoi pup

del halle dennbche? 36168 1ine)

Gudndo"‘-»

cansancio'da upa mnclion! ab
Nosotras siempre dlspnealas

Para el bajle m hallamos;> -

Y en élmheer ‘encontramos.

Si, que en' tay brillantes ﬁeslaﬂ )

son los asipes (ue adormnos .

Pero Matilge, decia 1+ o)
cuando 'en' 'esta salq entraba- i Tl



Mar.

Fern.

Mart.

Fern.

Mar.

Fern.

Mar.

Fenn.

Mar.

FERN.

Mar.

Lur.

FERn.

Mar.

FErn.

MaT.

19

que & buena ‘casion legaba:b
En efecto, pues venia .. 570707
cu’ﬂudbﬂibﬂ:iw; le elogiaba.

A fé que detal bondad ' ol ob
el motivo no comprendo! <o 0o
y me sorprende en. verdad.io 0
De tanta perplejidad o i/misl sop
voy & sacarle, ‘diciendo = i
que iba & relatar'da Luisa'-: o0
una historia’ may ‘curipsa’ /10
que puro’ valor “exhalas +! o000
Y que a callar 'me’ precisa® /1@
su presencia en esta sala. 0]
Si yo soy incompatible...

{Como! ‘siéndele’ notoria, = 90
recuerde bien‘lamemoria: 151000

(Si sabra, mas no'me -es posible).

géréoe es ‘usted -de la historia. "
iréla pues, pero adviertor '
que no hfw:-ﬁpgwm ‘hazaha;,
en un’ incendio, es ‘muy cierto, |
una dama’hubiera; muerto, -0
la salvé, noves cosa estrafia.. o
Liberté aguella infelice,” ©up i/
mi accion & ustedes no asombre; !
pues mi conciepcia me dice':' -
que enaquella’ ocasion hice, ©7' )

lo que!hiciera ‘cualquiér hombre.

Fué una hazafa esclarecida
pues que solo por:salvarla @ olos
se espusoa perder larvidawio 1o
1Y en &ituacion tan temida v 10
quien “repara en ‘arviesgarlal /s
(Es generosec) ! uoz sung womw k.
be (B valienteyu )
Mas hablemos «de wtra 'cosa; 19
si permitens..csinp - uo xollivmse
Jabol Francamenté, '
la conversacion jpresente) | [/1U1)
la juzga usted enojosal o) =oen il
No, mas fuera'de éstrafiar: /
Vaungue es usted muy amable
'cllueua.siﬁmebdejmuenmlﬁnb oup
ambien’Fernando es-notable; '~

Jna

nai’l

Tk ]'ﬂ

Talf

10l
Jeax’l



Fern.
Mar.

Fern.

Mar.
FErn.

Mar.

Lui.
Fenn.

enora.., SIS 28hT nlanta
05Tl Bien, :,hﬂblmm:
de lo que en el dia. esth SUp 6 anad
€N mas hoga; al baile iremos .
de esta moche, .y suponemos
que lambien asistipl. . .., | a(i TAM
iQuién sabe, Mati]de bella; | oy
D0 gusla: mi corazon,; - sdi aup
seguir del. placer, la. huella. = ...
donde ]a ibhm'e-:estcella;:.i aep
ante escollos, de ficcion, . aup v
(Ficcion dicoRitas s siog

20
modestia tan singulars; ;| T
ra

Talf

L1 ] 13
- ol eCiertamente - 2835
pues vésa allii 4 cada paso ', ), Tald
entrar un:amor, vehemente, ;..
guaﬁle;:;ilnsionam;tde:.r,asq'. dow @) PTEL
ecir o, que o se siente. ., ‘
¢Qué ventura mos resnlta . .. 783

de rendir: 4 una: omuger ! o o,
queeenvnq‘.doméné:be:oeuita.- |
falsos elogios:ue abulta., . . .,
la ilusion 4 suoplaees? . /).
i que valeial, eseachar. .,
frases ‘que solo pronuncian - i
los labios, sip sospechar, ;5 .oy
que con' swifrialdad anunsian
quecen ellas no-hay que fiar.,

Amo::,‘;mda-.sigwiﬁna, san 4Hud Talf
solo una (cintara: leve, -, .
i una:hmano blanca 'y chica -
ni un Séno; que-claro, esplica . Y
hay fuego iras de sy 'mieve.
Amor para ser | Hama . . TAM
quespresla; felicidad JoJ
€D vez de: pompa, reclama NTEL |
sencillez, en quien se ama,
ruido, el desla “soledad. Tl

(10h! 1o que siente mi alma &l

frases tap gratas oyendo.) -

(Ama ustedasi? ) ... a3’
sldsms vy I Luisa, -entiendo

que dehomer':con_-mas,nalma,- op

ahora lo: estoy. ‘aprendiendo. , 15T il




MaT,

FErn.

MarT.

Lur.

Fera.

Mir.

Fenn.

Mar.
Luoi.

FERN.
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Macho de tal asercion ©'i70r |
el sentido “nos’ demuestra ~ " |
cuando tomafla leecion -"_“'= {
poseera alguba pasion, vt

es bonita la ‘maestra? + 0 odol
‘i‘an soherano' cuidado
retribuir no podria,
¢hay quién ame'd un desgraciado?
Mil 'hubiera. , :

' (Saerte mia

manten mi labio ce_rrado)

Si por cwrto .
© 777 'Eg un fabor.! 100
que aprecio' cual sumo bten '
mas confiesén’ sin - rubor '
{quidn 'da lecciones de awor |
¢ind las sienle tambien? '
Y es dificil descubrir ' '
en sociedad tan -menti'da": 6
y en lan revuelto bullir; ©
la estrella que ha de seguir
en los mares de la vida.” ' ©
Que no es tan grande le ‘advierta,
pues sin terribles enojos 1
entabla amor su concierto,’ alad
hay pilotos en los ojos 0
que llevanj fijos al puerto.
(Esa mirada.)
({Dms santo
que he -dic'ho! 1
‘Tienes razon
que a la mejor, por encanto
se 'aparece la; ocasion. * ¢'
Y quién pnede asegurar
que enlel eaprichoso giro
me lleguen E conteslar
anhelos 4 mi anhelar,
suspiros, a mis susptros?
Es terrible padecer =~
bten la esperiencia lo advierte,
ue haya de depender '
de!(hbm de 'upa‘’muger, ‘'
nuestra vida 0 nuesira muerte!’
Que en esta horrorosa duda 1"



Mar.
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el hombre sufre. wigoves ./
que nada amengiia-6 escada,
Y golas de.savgre suda,
en alas de sus. amores: .
debe abadirse agdemas.., |
Ay, no, en lan' recia batalla
es sabido por demas
que sufre. ernando, mas, .
que_quien dice, guien lo calla.
Forja inquiela, nuestra mente
una ilusion seductora,
Y en ella coloca ardiente
con la;féide lo, que siente
la espresion de. Jo que-adora.
Para el lastan solo- vive,
Y en {an; dulce bienhandanza.
cual flor ‘que el aura recibe,
con solo un - hombre congcibe
Ia vida dejla esperanza, - )
Vélo eslar & .su alredor a6k |
indiferqm,,semm. s 5l fad
Y abrasandose; en su amor .
porque,lo.veda.el pudor. .
no puoda;-;dep.w&-qte\;quiemi» _
Este, cual libre, de €nojos.
se vi con -lranquila, calma,
¥ por miedo i Jos.sonrojos '
no pueden darle los 0j0S; |
un oagios: dej toda el alma.
Mas luego terrible empieza
a ;germinar, el quebianto,
P“"-S'mmr:%ﬂﬂﬁsﬁmﬁEH sl 91
al lado de otra belleza - .-
el hombrm.égéqnien-; ama.fanlo. v
Entonces;\ﬂﬂg pecho encienden
ideas de duda.y .xecelos.
que desgarrando se estienden,
Ias su pena;no. comprenden, - .
Y sufre celos, jay). celos, ' . 3 adl
Ya su; esperanza, matando. . |
Vivir no.lnm;nolgmw,.n_ !
mas no gﬂ?nﬁenﬁp _l.l,elir-m',._ fofy
que le exige s, marlirip, ...
morir callando,-callando. | .
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MarT.
Ferx.

Mar.

FERN.

Mar,
Lut.

Mar.

Ferx.

Mart.
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Y este ‘secreto” cruel 100 (o o)
que sus enlraiias 4 9 aleab
con "lodo, To' ‘guardabfier] s onp
v mientras” el tiemmpo'pasd o1
Y muere por fin" ¢on'él2 11 10q
Aunque olra '¢osa’'se dicet” v}
comparadme qaien’ resulty 4/ =9
de los dos, mas infeliee;0hs Is
si_el hombre “porqué lo“dide i~
0 la "thd"é@‘-"élué-[é'uaﬁmj:n; on
(iSe entienden Sus-egragomestsn
i,qﬂé’éﬁf‘??)' 20ms1ighhnes noid

.."f N !i»:'!Tf%t&l!Qﬂu&r”rj
la que’presa’ de flisioness vl
ama con tales pasionés:> om ou
Debénla cempadecer.’? 70l iz of
Mas pignsd‘f." 201 of bedzg aados

- Basta Reenandot p
va la cuestion, es prolijipe o0l
de amores’ yo_ isputandol
esus, se estard’ burlando 60:0
y con motivo mi hija. =
No'de ‘Yazoties de edadt ‘m 17
que bien su rostro heelicersil<!
borra’ 'Eﬁ"ﬂiﬁcpllad.

: Gﬁ%ﬁé,"’éeﬁ;ﬁ'ﬂié’dﬁgﬁ?ﬁ? 01 8y

No, diee“usted 'ta'Verdad: s o2
Cinco aiids' méned' que etidl 107
vine & so''yage floride, ¢ 00 ix
Y aunque por falal estrella /1l
perdi ‘mi’ padre, he tenido
hermana y''madre” cdn'élla. 01
Y siempre Luisa seré

4 mis, tu'amiga mejor.

Luego sencilla se vé

cuanta razon tiepe usted

para disputar de amior.

No es tampoco mi mania,
presentar edad cabal, s oidouif
mas fuéra néciasporfial . = 1109000
sostener la opinion mia

en siglo tan meileriat.ry om0
Que ahora causara estraiié za, . |
cuando es e/ todos sabido sn90il;

gaad
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FERN.

Mar.

FERrN.

BlﬂTt

Fern.

Mar.
Lui.

FEr.
Mar.
FeR.
Mar.
Lu1.

FEr.

Lu1.
Mar.

2%
ﬂue el corazon se ba subido
esde el pecho, 4 la ‘cabeza,
que anles de querer se empieza
aprendiendo con primor
por unjsabiolsilogismo,
que en las|cuesliones de amor
es la salida mejor
el adorarse 4 si mismo.
Si de ese modo lo loma
no podré hacerla reproche, .
mas ofra cuestion asoma...
Bien, concluiremos la broma
en el baile de esta noche.
Quiza no me halle presente,
no me causanalegria.
Yo si tuviera ascendiente
sobre usted, le rogaria
%ue fuera mas complaciente.
ocil seré.
Yo lo pido.
¢Estard 4 la noche?
S -

(Si mi ruego ha comprendido
feliz seré.) _
Convenido:
a nos veremos alli. Se levanan.
e marcha usted, la visjla
por Dios de etiqueia es.
Si ana nueva no desquita
hard mal...
Gracias Luisita,
seiiora ‘estoy 4 sus pies. Vase.

ESCENA VI.

bicko:;

Macho anhelas que Fernando
concarra al baile.

1 Que quieres,
Slempre gusla 4 las mugeres
Pasar la noche embromando.
iBuena carga va 4 Hevar!
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Lui. iParece que le interesa?
Mar. Es Luisa, una cuestion esa
ve debemos olvidar.
s vestidos arreglemos
que sera el baile brillante
{en justo que en él brillemos.
mas, si acoger debemos
suspiros de un lierno amanle.
Mar. 1Satirica!l (algun cuidado
va me causa su porfia)
olvida esa nideria
y vé arreglar el tocado.
Lui. Como gustes, madre mia.

ESCENA VIIL

Lun.

Dichos y D. Facundo y Adeia.

UnCriano. Don Facando Salvatierra
preguntansi estan visibles.

Mar. Que pase: Luisita, queda.
Fac. Estoy 4 sus pies Matilde.
Lul. Adios, mi querida Adela.

Se sientan en dus grupos; en el sofa D. Facundo y Malilde, las
jovenes mas lejos.
Mar. (con burla). Tome asiento, aqui & mi lado
D. Facundo. :
Fac. Estando cerca
de beldad tan seductora
que mas dicha apeteciera?
Mar. ;Que galante! (un armatoste)
Fac. La verdad, purita y nela;
hallaindome junto & usted
no puedo de mi dar cuenta,
que siento una llama aqui,
que me quema, qne me quema.
Mar. ;Tendra usted el corazon
lo mismo que uana ponchera?
(Hablan aparte.)

Lo ;/Ay! que bonito vestido
es elegante latela.
AbELA. (Lo quieres?
Lui, Gracias querida
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(buena facha me pusiera)
éQne modista te lo ha hecho?
0

ADELA. al ha de ser, la francesa.
Lu1, Yo no abandong la mia,
detesto Jas eslrangeras,
ADEL,, 1Escarilla) ' :
Lui. No por tal,
l(‘hahré mayor desverguenza.) (Hablan aparte).
Fac. a amo con honesto fip

nada de trampas, la iglesia.
Mar. Que bromas, dejemos eso. .,
aya, respondeme, Adela
te diverliste anoche?

ApELa, 1en poco, me cansap pena
en vez de placer, |os bailes.
Fac. No le alegra ]a carela,
Lor. ¢Quizd tamajia doctrina
e Fernando ] aprendiera?
AngLs, 1Ve Fernando! Si eg verdad,

lampoco |e lisongean

Y eslo siempre se respelan.
Fac. Ese joven es muy {iriste,

Pero es honrado °ge veras,

Y para mi yyle mas,

yue ese enjambre, agy caterva

de elegantes de] diablo

que los ‘salones infestan, :

C0mo yo, algupa dama

siné me equivogo piensa,

Mar. (iQue escucho!)

Lu. iSord verdady

Mar. (Luisa se inmuta.) Pues, ea
diganos sy nonbre.

Fac. Vaya

Y que cariosa exigencia,

St fuera CONmigo ingepyy. (Hablan aparte),
ApELa. Pensativa 1o hag quedado

cuando anles por confidenta

de los mayores secrelcs

me lenias.,,
Lu. Cara Adela

o lengo nada, Y mas biep



ADELA.

Lot

ADELA

Lui.

Mar.
Lui.

Mar.

Fac.

Fac.

Mar.
Fac.
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quejarme de Ui pudiera.
{De mi!

Ocultas la pasion
que alla en tu pecho se encierra,
(si yo averiguar lograra.)
Pasiones yo, buena es esa,
jamasZdel amor los tiros,
feliz el alma sintiera
que corre asi mas tranquila
nuestra débil ecsistencia.
(Bien finge). Hablemos de modas
y aun mas oportuno fuera s
te vinieses alla dentro
y tu opinion me dijeras
sobre un velo que he compradv.
Acepto en todo la idea.
Hacia el tocador nos vamos,
D. Facundo hasta la vuelta.
Secretitos en campaiia,
va ajuslaremos la cuenta.
Misterios de tocador,
Dios no la depare buena.

ESCENA VII.

Matilde, D. Facando.

(Levantdndose de pronio).
Ha llegado la ocasion
de hablarla sola, seiiora,
y juzgo, oportuno ahora
abrirla mi corazon.
Que aunque en suspiros y guiiios
espresé lo{que sentia
no acepta va la edad mia
andarse como los nifios.
Bien claro la demostré,
que puede amar un banquero,
asi la respuesta espero.
Le digo... que esta de pié.
Sefiora, por San Millan
me sentaré si le place.

(Se sienta muy cerca).



Mar.
Fac.
Mar.

Fac.

Mar.
Fac.

Mar.

arle francamente
€ cualqaier modo
1pero el burlarse de lodo

0 que digo, no €8 prudente.

Concedo pg seré fino,

indele cq]tg profundo
Por noble 15 sociedad;
YO poseo 4 |3 verdad
Mayor méritp ep el mundo,
aqal mi razop desplego
que estamog op tiempos lales,
que para escudos, Jog reales,
sobre e] lalento, ] lalego.
sa h:’_»g_ica es sin duda. .

Y i trabajo, con honra,

Porque nadje ga deshonra

de up trabajo materj,).
oraes ya muy diferente,

sigo distipgo registro,

S0y banquero,

fondos 3 may alfa

on clase tap distinguida
Pensé en Ja yida
ahora estoy ambiciopapg,.

i pretensiop €sla es,

ombre hopragdo Y con doblopes,
¢on tamajigg condiciopeg
¢quiere V, hacerm
(Me causatrisa), es decir
que de mi vigdez el lloro




Fac.
Mar.

F‘ C.

Mar.

Fac.

Mar. -

Fac.
Epu.

Fac.
Mar.

Epu.

Fac.
Epu,
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. quiere consuele “con oro.
eor mal pudiera venir.
¢Que con altivo desden
lalaristocracia orgullosa
me diga, Matilde bermosa
me huele usted 4 almacen?
Y fque vale ese reproche,
si laenvidia'lodictara,
sciiora, la cosa_es clara
nadie huele mal en coche.
Y§enifin,' digo de una vez
aunque parezca simpleza
me ganaran afnobleza
Ero que nunca & honradez.
respuesla es lo que espero...
;Si otro de usted se hizo amar?
{No importa desengaiiar
del todo & este buen banquero)
pues ldiré... )
(Qué? vaya en gracia,
se me salta el eorazop.
Que pudiera... ‘
En conclusion.
(Entrando muy sofocado).
Matilde,” una gran desgracia.

ESCENA IX.

Dichos y Eduardo.

(Habra maldito importuno!)

;Que pasa? hable usted por Dios.
n lance que no ha podido

evilar mi prevision.

Pero diga...

Ha sido un chasco
sublime, imporente, atroz,
piramidal, sobre hnmano,
figirense que en redor
de una mesa que ostentaba
ancha ponchera de rom
lanzando una llama azul
roja, y hasta tricolor,



Fac.

Ebv.

Mar.
Ebvu.
Fae.
Epu.

Fac.
Epu.

Mar.

Epv.
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miy parecida a la pluma
de mi pavo del Mogol
Y semejante....

Al demonio,
termine la relacion.

Perdone si me entusiasmo
que es el lance comme il faut.
Pues bien, alla en el camino,
108 juntamos, que se yo,
infinidad de aristocratas
de esla sociedad la flor.

Se murmuraba del baile,
Ya ven, la murmuracion
€s cosa admitida, cuando
Baltasar que es el Lion,
se adelanta, coge un vaso,
brindando con alta voz
por la brillante conquista
que hizo anoche en elsalon
(ue por mas seiias robjla
& su antiguo adorador.
Ya sevé, fué celebrado
el brindis con gran furor,
pidieron sefias, y al punto...
LEl la nombré?

La nombrs.
¢Pues quién era?

No recuerdo.

(A Matilde). (su hija Adela) en conclasion

Fernando...

Mi secretario.?
El mismo, & quien estrafio
el nombre de la hermosura;
porque rojo de furor
lanzo el mentis mas tremendo
que honmbre alguno pronuncié.
Es muy justo, Baltasar
pidiole satisfaccion,
¥ alli quedan conviniéndose

en el modo...
{Santo Dios!
4van 4 batirse?
jSefiora!
[pues me gusta la apresion!
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es nuesiro plato esccgido

lener un lance de honor!
Mar. Jesus, eso es insufrible. T

(A Facundo). solo su presenlacion

puede evilar ese lance,

Eduardo, por favor,

avisele uslé & mi primo,

diga que le espero yo.
Eov. Seré edecan, que me gosta

mucho ¢l estado mayor

aunque aqui vine buscande

al Vizconde de) Poato

para segundo padrino...
Fac. Pues busque un guardacanton:

que padrino, ni que diablo,

pues no faltaba sind... )

(Vd d salir cuando aparecen en el fondo Baltasar: al mismo

tiempo salen Luisa y Adela.

ESCENA X.

Dichos, Luisa, Adela y Baltasar.

Pac. Pero é1 llega.

Mat. Baltasar,
esplicanos el suceso.

Lu, 1Que ba sucedido? que es eso?
nos qaeremos enterar.

Bavt. (Adela aqui), Que diablara

_ sino merece la pena,

que por causa de mi agena

se asnsle alguna hermosura.
ADELA. (Que dice).
Mar. Y en conclusion,

si insultastes altanero,

no es eso de caballero

has hecho una sin razon.
Barr, Ya Eduvardo te contara...

fué Fernando el atrevido

v yo con él he cemplido

como & mi honor importara.

Y a fé provard mi brio,

que aunqgue el lance es desigual
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Lui.
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ADELA,
Mar.
BaLT.

Fac.
Mar.
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Fac.
Fern.
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FEerw.

32

por no ser de alcurnia igual
hefaceptado el desafio.
iFernando en up duelo)

7Ay Dios!
Pierdejla pena hija mia, e
(4 Ba7ta:ar). sa es una niieria,
no igualan ustedes dos,
Y ezto por nada le asombre,
pero si le insulla ausente,
Joven, 1éngalo presente,
hay quien defienda g nombre.

iPadre mio!
Caballero.

Deja primo 4 ese incivil,
el cacao y el guayaquil
se ligan, de risa muero:
déjame hermosa que insista,
481 pensari el comerciante
que en hombres (e gy talante,
amor, es letra 4 la vista?

(Fernando aparece en of fondo).
losolente.

Baltasar,

repara estds en mi casa.

0 se deliene sip tagy

aciéndome 4 mi eg rar.
¢Donde vas? quieto ernando.
Seilores, |que turbacion!
esplicaré mi intenciop,
Esto se vj complicando.
Que me dispensen Jos pido
mi entrada asi de impaciencia,
Pero mi corta paciencia
solo la calpable ha sjqq.

altasar me convidg
cierta partida a Jugar,
Pero antes quiso aqui entrar,
afuera aguardaba yo.
Harto de Ia cenlinela.
quise recordarle fie|
que me he de marchar con él,

(Movimsento en lodos, Fernando dice con laneza).

al cafe de Ja plazuela.
Por lanto, no es de estraiar
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. nos vayamos hasta luego, © O [ |
- que es cosa sagrada el juego,
b ‘¢no es cierto D. Baltasar? o
Lanzdndole una mirada significativa lo coge del braso y se
reliran.

BaLT. Marchemos pronto & la calle.  Vanse.
ADELA. Vamos tambien, padre mio,

4 impedir el desafio.
Epu. (Interponiéndose en la puerta.)

No, no teman que batalle,
conozco yo al atrevido

y el valor que le sostiene,
tengo una cabra, que tiene
un genio muy parecido.

ApELa. No, vamos.
Fac. Si que ese loco
es muy capaz de apurarle,
seiioras... vanse.
Mar. Por Dios, szalvadle.
Epu. (Tomando el sombrero.)

Tienen mi razon en poco,
les sigo‘qun({%e‘sin cautela,

" "no ha de' habiér sangre ‘que corra,
mas rabiosa es mi cotorra :
y eso que ‘es tan pequeiiuela!  Vase.

ESCENA XL

Matilde v Luisa. Cada una en un lado del salon y con pausa.

Lot (Si Adela Fernando ama,
jay! mi amorosa querellal)
Mar. (Pobre de miamor, Dios mio,

si Fernando quiere & Adela!)

FIN DEL ACTOL *
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le concediese Una cila



Lui.

Eov.

Lon.

Lo

Enl..

Lo

Ebvu.

Lo

Em:;.

Lui.
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para fun asuniofmuy arduo, <ij
que ha@*ﬂmoﬂiﬂexmw{ﬂﬂ nig
como si fuera;abogado, ;9100
jAb! I‘*@Fa{t mi.ﬂ“’hﬂ todanyp oy
dopenderiide esttipasopiys 154
si el labio de V: propuacia:: i~
unaj @ﬁhrm.?nq angio.: oz 980
Anoche segul encmbierto = . v
a usléﬂgl_:?g&l,h;il_e, en tanto; o7
ue su brillante hermosura : o
iba ilusiones, sembrando. 01
Quise ver,de esa. manera, . .o
si descubria los.arcanos « .0
misteriosos,  de;otro -amor; -
ara haberme; spicidado, .
iene] chiste {la ocarrencia;) -
iy .lsanl,li.!:%d,,eaiﬂ cuando. o/
se disfraza,!para el duende
ser que comenta misjpasos?. |
:Se v lomando por moda. -
en este siglo, lan, giasico, . |
el resucitar | los, tiempos .- .
de fantasmas y endriagos? . -~
No, Luisa, pero, viausted
al verla me he trastornado.
zms',.cer,ca esth el jambigu,
bien pueds tomar un caldo.
{Cruel! np_amor,tan.puro;..; -
mereceria ese pago? . 000
jAmorl. . 0 4l 08 26 |
. . Pero irresistible,
abrasants, endemoniado, .
Jesual: .. Lﬂ sl.a' 0 a, ;
-1 Laasusla “quizd, ;-
el mirar un:whﬂmﬁnﬂiﬁq 16 08
que adora a.usted como, cuentan
que adord 3 VirginiaPablo?. .
{Que antigiiedad! .., «jisi0 0 4
relago obh "?Z:‘".fli !,&_mrilajnls}
no burle un amordan arduo; i,

_que/me, inspira en sa furor, -

Jas metaforas que hablo. . .=
Pues si sigue-con el tema ., -,
YO le escﬂchal' oy M ‘anﬂo- 5101194



Epy,

Lur.

Epov,

Lur.

Epu.

Lur.

Epu.

Lui.

Epu.

Lor.
Epv.
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que pierde usted el comp 4s
sin hmm'mamﬁd@.”’j ..“.,_f‘ ”,

ue soy Joven, claro o »
Y mis cualidades cally .
modestia, tey 0, ﬁncas,:"_; -
uo tilbari y dos cahallos, .
Joquey yayyda de camara
un] abong ep: o) teatro. ..
Poco 3 peco, caballero,
ire no} so escribano,
ni acreedor, para que asf
e formule o} inventario. _
Acreedores, 0 los tengo
or] desgracia, oy eso falto
la"cualidad’ 4o noble, e !
Pero yva me jrg enmen'd‘ando‘ \
éY en fin) 4 que viene ahorg -
lan exdtieo Predmbalop ' 7 |
Selo dird a8 “dna Yefesind -
iro "4’ sy blanca"mai_id" ;
AN e o1 o oy

adoro 4 usted; la idolatro;
Por usted ‘tjepe i mente
Proyectos; eslrhordinarios;_'"‘ _
en lag sombrag de |5 noche);
cuando’ o] giefs encapotado
bace salit & la'¥apg © .

para €nseflarpos SUs cuartes;
Su - imagep encantadory

Ah Luisita por ' piedad! '

tendra ' ugpag alma de cénlarp,

s asi'despret:i'a'u'n-ahmr 2
as grangdg que un dromodariq-
De la hist‘oria'naturai- MG esl
es usted'aﬁcibnado?' A 4 89y

Seiora, log animales



Lui.
Eou.

Lut.

Enu.

Lur.

s el ahic
formaran siem :e,m’i dq,c,@!,l.t*o-
Poseo entre dos colinas
upa casita de campo, '

que. arboles verdes sombrean,

que surcan arroyos claros,
Alll la mansa ovejuela
con; su jcencerro colgado
baciendo dilin, dilon, . .

saltay brinca que di‘pasmo.

Ilay§inocentes] cabrillos

con los cuernos enroscados,
que balando tristemente

el alma son demis canticos.
Tengo unos toros feroces
que cuando]ya esté casado
haré correr en las plazas

mi nombre lisongeando.

Hay tambien; 'pero que  digo,

enmedio & placeres tanto,
usted ‘sola ‘es la’ que falta
para fcompletar el cuadro.
|Caballero! 5h
Diniin oo Seiiorita
ameme [usted,'y’ al contado
el vincalo conyugal ' o .
apretaraj elZnudo}al lazov'
Alli lalupa de miel
pasaremos poelizando;
serd mi tierna zagala,
yiyo suflierno sagalo."
Agradézcole en el “alma’
un fpuestoitan encumbrade,
hable ¢on sus nueve ‘caslas,
y si le faltan vocablos:
pidalus & las ovejas, -
que yo gquerido no balo.
Esa'Tespuesta’ es muy critica,
me voy & dar al diable;"
sino le gustad' las lanas
tendrd’ %:\llinas ¥/ patos’
que sera
si las coidan‘esas ‘manos.
Mas respondzme’ quesi....
Lo_que respondo muy claro

[

o' porydias] felices B



Epv.
Lui.
Erov.

BaLT,

Eou.
Bar.
Epu.
Bar.
Ebu.
Bar.

Eov.

Bar.

Eou.
Bar.

Ebv.

Bar.

que de Jos,ajz;male.. .

end labario; "

gzs{ﬁp:rq h,‘,ié 1‘0@i tﬁdﬂ'é bn "’
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J' 'I'h r',ulu #nl

Un velei'fhanp (Vaz'e rIEb pamfdmmte riyéndose. )

Escuche usted..." me ﬁ‘e lacido,
mal hava éT péro clisico; "
debf hablarle le’ cotorras, "'
que es género ﬁms ]pi'ebl do 5

\,ESGENA II

'
D8 EiOi6 19

quardgy Balmar
2971109 9185
(Sale de fmc.) Gauco.nn A busca he venido,
Ya la) jarana empez, ., .
mieniras he/ bailado yo, ..
ﬂiondu 'has; estado - mgiubo?' '
éndoma aquf buepa traza.
- Las I]ﬂores de ;llnor semb(;'ando,
ucho, ;y enellas ganando
la flor dyﬂ; la: calabaza. .
Y quien ha sidu la mgrala?
Tu prima Lu
De Yeras?
que risa... .’ :
& ,Sl,\caantoqmeras
de fijo el .pesar me; maia
Estoy aburrido, frio.
Yo tambien 1 estoy canaado, ts
m 0 el :mundo, me . ha contado .
Ja_historia. del desaﬁo. tal
Pues qné d.u)ea?
hi esnada,

que. eche en. la caue a correr

Y que mefui; aieseond :

gor miedo. de una,. estqcada. iz
0 pos detiy fui-volando. . ..,

Para el lance. averiguar ...

y rsolo Alegué & encontrar .

a don Facnndo y.Felmando

Es clago, snnsuuemé




eh 1OV H

que cuaqdo ng}!’.}e i?’ii 20 |_: i :!

a buscar_padrino v ellad o) KT
%asD Fernando ll’;gb ,7 anioM i.xuil'

icen que mi paso;era vall
por demas glp‘resuradq e i A ,‘.:‘,]i‘[.
pero en lance tap marcado ‘ Tl
Jquieres que dospwo fu@r,_a\ aoai(l | .aall

Tardé en; ba ?rlo, es? es crerlo

pero mi é proli

sino, de% ? ll? lﬂ

puede conlarne por\ q:uerto
Eou. Eso ya me, lo esperaba il

(biensa Vi 1' conoﬂ,a,l] '
Bar. Fugé solo una mner R -

L]

que como pngmpla anaﬁa.; P

l\ TAM

Conocida,_es mi arrogappwh )

|
i ,,!

¥ que mi valor prom 5" ] T

jcomo que aprendi e e'lﬁoretq \o ; sallt o i

en la ¢ ital, de Franclal i ,
Epu. : Claro, ﬁ}\. k.: ao seno’T
| okt e Voot cuestlon L e

no hablemos mas del asunto,
ponte un domind _-{-)alq punto
recorramos el salon.

Y en el vapor del Champaiia
naufraguen nuestros pesares,
vengan copas & millares
danzemos, y viva EspanT
Guerra terrible d Tas bel hs,
que si nna édt{ﬁ'iva‘lefﬁé o
hay machas que yo me sé,

ue escucharap” tus’ quéreltas

Enu. asto, Erchrgnéghos p‘ad&o:()h
tu quieras, na
Bac. (Si pensaﬁé este vago

en ser padrino de\L cmde' o,
(Se agarran del brazo y van'd salir’ cuando aparece Matilde
con careta, al verla ¢ d!rigen d embfdmaria 1

ESCE m* fif.’
B&chor Y. Maﬁl‘de M

ODUGLED A0SR “1"‘

BaLT. Mascarita, $8"qoie ehed e
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Mar. iDe veras! eres muy chusco.
Epu. Esta es la bella que busco, g
Mar. il.a bella yo! que si quieres. "
BaL. Me conoces? =7 0 s Ty
Mar. . Y nopoco.
Env. 6A mi tambienp” Xk o
Mar. o TR sjoggl 10 oroc
Bac. g,Dinpf'l'{l;ien somos? "V v
MaT. 0 39 __,-‘7 ,POI;‘ nirh'S',',' .-
uno un tonto, y'otro un I B
Eou. Distingue por Belceby. '~ ™ .~
B.L. Soy yo ¢él'tonto? RO e o
Mar. © DI, hijo mio,”"
iSe ba pasado el desafio? ' .ia
Bac. (Retirdndose:) Y quesabes de eso . :
Mar. Niiios, huid 'los escollos. -
Eoou. (Yéndose) Que méscara tan grosera.
Mar. En el salon os espera... ook,
Eouy Bar.  (Volviéndose) 'tE'l 1 A e ’
Mar. (Con risa) La banda de pollos.

Vanse apresuradamente, Matilde asi que los vé daaparecer".re'
quila la careta. " TN W on

- 'ESCENA 1v. "

i

Jal ja! pobres infelices
de su locura al vaiven .
ni reﬂexioné,,niﬂydq_,. cdana
mas alla de sus narices: , .. -
cometiendo cien deslices
Pasan su vida, esto es hecho, |
Y en suamoroso cohecho . ..
para conquistar la palma

ni nada dicen al alma

Di nada inspiran al pecho.

e que olra suerte Fernando
halaga la fantasia N3
¢impregna en el alma mia
amor que la estd abrasando!
vamos corazon callando,

Y en el silencio snfriendo,




i1

porque en tu latir entiendo
que para amarle has nacido,
y si este amor es perdido
jtriste es el vivir muriendo!
Lucho en vano contra él
porque mi menle trastorna,
pero su recuerdo torna
mostrando la imbgen fiel.
Amor, si eres tan cruel

no me dirijas tos liros...

yo no tengo para huiros
pi lagrimas ni querellas;
volved, ilusiones hellas,
el eco de mis suspiros.
Mas jay! si la suerte dura
dispuso mi amor matando,
que & Adela adore Fernando
sin conocer mi amargura,
de tan negra desventura,

mi existencia sera herida,
que si unailusion querida
me alentaba el porvenir,
gpara mirarla partir

que me sirve la vida?

Pero alienta, corazon,
ya mucho no tardara
y el mismo decidira
si mereces COmpasion;
siento ya que mi razon

en un abismo se lanza,

F es porque débil no alcanza

a decision de sa suerte,
que entre la vida y la muerte
siempre queda la esperanza.

ESCENA V.

Matilde, Fernando.—Al entrar Fernando, Matilde se pone baja-
damente la careta.

Mar. ﬁlas ya se acerca, valor).
FERN. aldito si entiendo jota
de esta cita reservada.



MarT.
FErn.

Mar.
FERrN.

Mar.
FERn.

Mar,
Fern,
Mar,

Fern.

Mar.

Fern,
Mar.

FERN.
Mar.

FEern,

Mar.
Frgy.
Mar.

Fern.

§2
Me pienso serd una bromg
de Adela, para saher
donde mj amop la coloca i
(Seacerca), Y esle no es su doming,
0o esella.
¢ acerca), Pues sera otrg .
Efectivamente, mascara,
10 liene voelta go hoja
ta verdad; pero...
¢4 quien buscag?
A una muger misterjosy
que se le ocurrjg decirme
Viniera aquf aquesta hora:
Y por si me Decesita,
0 mi preseneia le importa,
laaguardo fie), .
Pues yo soy,
il_a Tespuesta ha estado pronfa¥
:gera, si, y tienes graciz,
stu te llamaris?
Sidonia.

0 tanto como 13 de otra
quien amas, ,,
1A quien amo!
Tienes may poca memoria
édonde te has dejado 4 Adela?
Quien sery?
Te turbas, thela?

(saldrap ciertas mj sospechas).

¢Te esth esperando la novia?
Vuelta 4 [a misma cuestion?
Gjate qug e tiempo corra,
que sienta e] amop mas bien
8i despacito ge toma.
0 reconozeo esta voz)
dime, mascarjta hermosa,
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le quilaras la careta

despues?

Mar. Si no me incomoda.

Fenx. Entonces contemplo inttil
permanezcamos a solas,
volvamonos al salon

Mar. oTe esth esperando la novia?

Fern. {Bien dicen/que la muger
con caretaes brava cosal

Mar. Respondeme a una pregunta
jamas ta?

Fern. Responde & otra;
quieres & alguno?

Mar. Yo si.

Fern. Yo tambien. ;

Mar. (Se me destroza
el alma)’dime sa nombre.

Fenn. Pues no eres preguntadora;
en el almanaque esta.

Mar. 1Y es_virgen 0 marlir?

Fern. Monja,

que ya me parece tliempo
de que dejemos las bromas.

Mar. No te vayas...
Ferxs. Habla claro,
Mar. Pues sabe que una persona

4 quien en;mucho interesas

me manda de mediadora.
Fern. No es mal papel, ;y & que asunto?
Mar. Para que tome una nota

del estado’en que se encuentra

tu corazon.
Fern. Pues es droga.
Mar. Ella te quiere.
FEern. Mil gracias.
Mar. Pero apunta por celosa

y quiere ser en tu pecho
reina absoluta, sefiora.
FERn. En tiempos de ilustracion
tal idea! joven hermosa
para pregentas tan arduas
no sirven inlercesoras.
Despeja ese bello rostro
del tafetan quele roba



Mar.

FErn. -

FERN.

Mar.

Fern.

Mar.

FErn.

Mar.

FErn,

Mar.

Fern.

Mar.

FERN.

Mar.

1Y

a la mirada su brillo,
alas mejillﬁa::rzsdroqas,
Y entonces ecir,
término dando 4 1a broma
que es tu talento esquisito,
que es tu gracia cual no otra.

i me conoce, ni entiende...
corazon, silencio y Hora’
{lanto anhelas me; ra?

soy muy fea.

Eso ne obsta,
esloy carado de espanto
F tu eres encantadora.

ues si me juras leal
no descubrirme...

Es muy justo.
Entonces daréte gusto. (Sedescubre).
iLa Marquesa del Canall
Le causa & usted estraiieza?
Dispénseme de que al verla
la dicha de conocerla
no taviera, es mi torpeza.
Pues aunque usa el fingimiento
con un tacto delicado
debiera haberla notade
en esa gracia y talento.

Lisonjas y nada mas).

Que amaba me dié 4.entender
ino comprende & esla muger!)
Galante estd por demas,

V aunque peca de curiose

Ya su antojo satisfice.

Y me tengo por felice

de ver ese rostro hermeoso.
Que aurque el antifaz respeta
Ini curiosidad; ahora

e complaciera seiiora
tuviera usted la careta.

Lo hiciera sin pesadumbre,
+Was por qué?

Porque con ella
tratamos la cuestion bella
del amor.

Es la costambre.



F gRN.

Mar.

FeRry.
Mar.

Fern.

Mar.

FEBN-

Mart.

S ¥
Fernando, como ha de ser,
en su decoro encerrada,
solo con’la faz tapada
esta libre la muger.
Hay arcanos en el pecho
que aunque abren surco profundo
para lanzarlos al mando
es siempre el camino estrecho.
En gran cuestion nos hallamos;
segun asi se desprende
ama usled...

10h! me comprende!
Fernando, los dos amamos.
Broma ba sido que va seria.
Y en coantos surcan la vida
en quien el amor no anida?

- La vida essolo miseria.

Luego? en lajtierra no hallo

esa llama celestial

que hace se eleve el morial

hasta el cielo? me engaiid;

si, vy en decirlo me fundo,

todo hombre de corazon

sabe que amar con pasion

es la esperanza del mundo.

No de usted a la esperanza

entrada junto al ameor,

mala la ilusion en flor

la muger con su mudanza.

Fama tenemos, pardiez,

de coqueta, caprichosas,

y se jactan de eslas cosas

los hombres en loda vez.

1Pobres mugeres! disculpa

para ninguna se halla,

y es porque el hombre se calla

gue esta en &l mismo la culpa.
orque le dicen hermosa

auna muger que no aman,

y lnego despuesla infaman

con satira vergonzosa,

y robando la esperanza

del alma de la muger

solo le dan & escoger



4
una estipida venganza.
ue nosienten el amor
toda muger arrojan;
Ustedes son qujen deshoja
€82 misleriosa flor,

Fegrw, unca, Matilde creyera,
tal ardor en sy discurso.
Mar, Ue quiere usted, sigo el curso

¢ mi juventud primera.
‘asada con np anciano
mas bien padre que marido
su fiel compaiiera he sido,
le amaba como 3 un hermano.
Hoy que me encuentroen viudez
consullo mj corazon,
¥ he notado en conclusion
late por primera vez.
Y asi del amor que siento
agoviada el alma mia,
€ consagra noche Yy dia,
su vida, sn pensamiento,
aunque ser feliz agnarda
€n premio 4 sus sensaciones;
pobres de Jag ilusiones
si la realidad se tarda.
Pero franco habra de ser,
¢2ma usted acaso, Fernando?

FErn, Pudiera vivir po amando.
Mar, Oh digame la muger,

(Con fuego). sy nombre, su nombre aphel,.
Fern. (Que fervorosa querellal)

si me amara!)
Mar. Quien es ella?
FEnn, Seiiora, sibelo el cielo,
Mar. Haciéndome esys sufrir,

U nombre al amigo imploro,

Fkrn. (Amarme cuando 4 otra adoro.)

recipitadamente). Mascaras siento venir. :
(Aparece en esceng D. Facundoy Adela, ambos con dominos y
puesta la careta, Maijlde 8¢ cubre apresuradamente.



MAr.
Fac.

MaT.
Fac.
Mar.

Fac.

Mar.
Fac.

Mar.

V1
ESCENA VI

Dichos, D. Facundo, Adela.

Encubrirme me interesa.
(A Fernando). Toda la noche aguardando
te estamos, vaya Fernando,
que le das una gran priesa
(A Matilde). (Que nosencubre esa cascara
3ue 4 un filosofo bace hombre?

inos, Fernando, su nombre,
Ya lo ves, soy una mascara.
Noticia fresca.

(Acercandose @ D. Facundo).
Amiguito,

sabe te conozco mucho.

Con alegria). Tn me conoces, jque escuc ho!

uien soy?

Facundo.
Justito. (Sequilala careta.)

acepta i brazo pues
que conligo fuera al cielo,
tu has de ser la que yo anhelo.
(Riéndose). De veras?

(Se acerca d tomar elbraso y dice rapidamente ¢ Fernando.

Fac.

Mar.
Fac.

AbELA.

Hasta despues.
(¥éndose). No me equivoco una tilde
a mi vez de quien tu eres;
dime mascara yme quieres?
(Con risa). No.
Pues entonces, Matilde.
(Vdnse por el fondo).

ESCENA VIL

Fernando, Adela.

(Quitdndese la mascara).
Celos me causa Fernando,
le alejes dejunto & mi
para verle luego aqui



FErn.

ADELA.

FERN,
ADELA.
FErn.
ADELA,

FERN,

i8
con otra muger hablando.
Y eso indica que la llama
con que el amor nos uniera
vi amortignando la hoguera
en quien olvida su dama.
Celos L, y falta de amor
en tu Fernando; angel mio,
te adoro como el rocfo
ama en el campo la flor.
Como la barquilla leve
4 laonda do se reclina,
como el agna cristalina
al pecesillo que mueve.
Y sin que te cause enojos,
el fuego de mi alma herida
solo me da luz y vida
el resplandor de tus ojos.
Oh si, te creo, Fernando, -
Yy esa existencia dichosa
que finge el alma amorosa
en sus delirios gozando,
pronto realizarse puede
dae nuestra dicha en aumento,
Fernando, ponte contento.

Qué pasa?

Mi padre accede.

iQué dices!
Ha conocido

la pasion que arde en mi pecho
yen vez de sentir despecho
s8¢ muestra muy complacido.
Estas sus palabras son:
»pida Fernando tu mano
que no he de ser ininmano
con quien honra y corazon
valiente, tiene en'su ayuda;
eres rica para dos,
¥ no os faltara, por Dios,
nada, mi cariiio escuda.»
Esto escuchara gozosa,
asi yaen amantes lazos
seras feliz en mis brazos
y Iyo en los tuyos dichosa.
(Turbado). Si, ya seremos, Adela;




ADELA.

.FERN.

ADELA.

FgrN.
ADELA.

Fern.

ADELA,

Fern.

49
mas cierla. causa lo implica,
yo soy pobre, y tu eres rica.
oY esoacaso te desvela?
mi padre dijo...
‘ o fal,

porque .menguara mi honor,
digan ha sido mi amor
no por ti, por. el caudal.
Y conocido es sin lasa
que 4 migénio no se avenga,
que mi muger me manienga
siendo el gefe de la casa.
Fernando, eso es vanidad,
ﬁmyes la dicha & mi lado?

i honor, Adela, es sagrado.
Tu amor fu¢ una falsedad;
rechazas sin pena alguna
mi mas querida esperanza,
v bien claro se me alcanza
no lo impide tu fortuna.
Por otro amor alentado,
(Quiza esa méscara bella)
desatiendes mi querella
con un pretesto estudiado.
{Oh coanto el amor promete
de dicha para quien amal
busca Fernando esa dama

eres libre.
1Adela!

(Ocultdndose el rosiro.conel paiiuelo.)

ete.
(g’omdndole unamano le dice con espresion.)
unca, DO, enjuga. ese llanto
que estan vertiendo lus 0jos
y digan tus labios rojos
ue ha concluido el quebranto.
o comprendes mi pasion
cuando asiingrala me acusas,
;Yo para tu amor escusasl
si es mi vida, mi ilusion!
Con nuevo ardor trabajando
el mar surcaré ligero,
tu recuerdo hechicero

fortana dara a Fernando.



Y digno de ti al volyer
con orgullo esclamaria;
tuyo soy, Adela mia,"
duda ahora de mi querer.
ADELA. Oh, si, tendré que dudar,
Pues la idea que te aleja
en desconsuelo me deja,
Do puedo verte marchar.
Ese piélago traidor
la muerte do quiera lanza.

Fern, " No ' temas, lengo esperanza
que respelard mi amor.
ADELA. Paes en su nombre ta ruego.
Fera. No me supliques te pido.
ADELA. LY ese pandonor mentido

vale mas que mij sosiego?
Si, comprendo tu desden, -
en tu pecho ha germinado
nuevo amor, me has olvidado
de otra pasion al Vaiven.

Ferx. Gézate en verme sufrir.
ADELA. No goras tu en mij amargura?
Fern. ‘i’o, te adoro con locura.
ADPELA. Quédate.
Fern. Fuerza es partir.
ADBLA. Bien esta; marchate on pos

de otra beldad 4 Ja huella .
FERN. u imagen serg mij estrella.
ApeLa, ada existe entre |os dos.

(yéndose.) Sofara un tiempo halagiiefio

que en mi delirio creia,

boy la realidad impia

me ha ensefiado que era un soeilo.
Ferv. Adela, mi amor e fiol,

(Sale Luisa con caretq apresuradamente y se agarra del braze
de Fernando.

ul. Defiéndame usted, Fernando,
ADELA. (Con z'rom‘n.? La que estabas esperando.
Ya esld aqui, no seas cruel. vase.

ESCENA VIII.

Fernando, Adela.
Feny. 1Se marchal adios ilusion
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que mi vida alimentara. (Sigue ¢ Adela.)
Lui. Encubierla yéndose con él-del brazo.)
i unaljingrata te olvidara,
olra copslanle le améra.
FERN. Venle mascara al salon.

ESCENA IX.
Aparecen del brazo Eduardo, Baltasar, yolro mascara con do-

miné fodos y las caretas en la mano; demuesiran alqunos sinto-
mas de embriagues.

Bar. Por Baco juro que hacia aqui se vino
si querreis ensenarme do camino?

Evvu. Tu eslas un poco gris.

Bar. Y tu owro poco.

Eou. :Quién sera de los dos el tonto 6 loco?

BacL. Te hizo gracia, duardo, la agudeza?

Eou. Si es c&ue se me ha metido en la cabeza.

BaL. Como llegue & encontrarla, vive Cristo
que he de saber quien es.

Eovu. Si eres muy listo.

BaL. Ya veras con que manaen los salones

yamos & conquistar los corazones,
que el tofillo del vino generoso
es conveniente....

Eovu. Para hacer el oso.

Masc. El partido del vino ya no abrazas?

Bac. Déjalo ha recibido calabazas.
Chico te compadezco, te has perdido
8€s.s

Eovu. El qué?

BaLT. Un solemnisimo marido.

Masc. En suma, amigos, Y la dama bella?

Ebu. Aqui po esta.

BaLT. Pues al salon por ella.

ESCENA X.

Al desaparecer los anteriores vienen d la escena D. Facundo
dando el brazo d Matilde, ambos con la careta en la mano. Matilde
debe estar siempre que hablecon D. Facundo irénica y burlona.

Fac. 1Que bullal cuanto bigardo!
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quien cabeza ha de tener!
en este salon aguardo
ue hablaremos 4 placer.
ué aunque demostrar la vi
4 Fernando interés mucho,
rival no serd de mi,
Y esloy tranquilo.
e q%(}ue escacho!)
$Qué ‘me dirad “usteqd ahora?
el ‘estar sola me aterra,
La mucha gente sefiora
es huena para la guerra.
{Qué dicha nos ha causado
tanto escuchar disparates?
8i me parece que he entrado
€n una casa ‘de Orates.
1Qué trajes, qué anomalfas!
que mentir. con tal esceso!
Cdanto hablar de tonterias)
Cuanto darle 4 la sin hyeso!
a con un casco no parco
8¢ Vé una casada rancia,
haciendo 4 Juana de Areo
%ue murié-doncella en Frapeia.
a un joven se contonea
como de la vida harto,
Y donde nadie o vea,
llora... que no tiepe un cuarlo,
Ya en el salon se abalanza
un' viejo que es un vestiglo,
que diga la que danza :
%ue ba bailado con un siglo.
a e un conyuge que - amasa
4 su consorte up pastel,
Y ientras duerme en 1a casa,
vela: por ella, ¥ por él.
€spues hay melancolias
se dan quejas y reproches,
Y rabian todos log dias
Y eslos dias tienen noches. ..
por sabido 'y sencillo .,
Dos pasamos ‘del amor
a la cuestion del bolsillo
aqul si‘entra. lo mejor.
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Que hay silfides tan discretas
3ue aprecian] mas las razones
e una tanda de chuletas,
que dos mil declaraciones.
Nifias que por gran estima
conleslan, por Belcebd,
ante upa amorosa rima,
vimonos,al ambigu.
1Y el bailar! hay quien yo sé
que seestudia un rigodon
con mas constancia y mas fé
&ue el globo estudié Colon.
enle que detal manera
el dar brincos lasadula,
que toman, si falta hubiera,
por su pareja una mula.
Siendo asi, un razonamiento
me ocurre contra estos bolos,
métansefalld] en su aposento
den: brincos -ellos solos.
Eues y la bullal.y las voces,
y ese laberinto, jchscaras!
le conozeo, mMe conoces
vaya unos chistes airoces
que lienen lodas las méscaras.
g‘f usted aqui me hatraido
ajo un molivo severo
para que haya conocido
que sirve de misionero?
Boerlona, me- callaré...
Eso tampoco, mas cuente...
iVaya si le contaré!
Mas pronfto.
No corre gente.
Aqui solitos;los dos
h:ﬂ)laremos con mas calma,
Matilde, mire por Dios,
que aunque tosco, lengo el alma
en su almario, y 4 juzgar
lo que me inspiro & su lado
le he de mi cariiio hablar
doble que escribio el Tostado.
Yo soy asi, la requiero
y me ofende ese desvio,
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la respuesta es la que espero;
v un si como un mundo ansio.
Si el primito esta maiiana
inlerrumpio la oracion,
ahora la ocasion es rana,
se prosigne la fancion.
Vaya una chanza pesada
que tiene, démosle fin...
Yo no suelto la tajada,
seria un buengperro mastin;
dos letras tiene elfasunto,
clarito lo quiero yo,
responda usted, yo pregunto,
me amas, Matilde?
Si, y no.
Por vida del Presteé Juan
mas claro'se quiere aqui, ‘
poco y bueno es el refran,
Corriente, pues no, y si.
[Sefiora! aunque foera up zote;:
amor ablanda los bronces,
consegnird mealborote.
Tendré que.alejarme entonces.
Eso no, sefiora mia,
mas’ajtanto silogismo
1o sé la filosofia,
solo he| cursado el feuarismo.
Esjlo!que decirla puedo,
pero si me quiere amar
puede usted hacerlo sip miedo
ue se bien multiplicar.
?Nada alcanzo en desairarle
hasta saber..) D. Facundo,
pienso he de llegar 4 amarle
pues todo llega en el mundo.
Por mi galan hoy le admito
mientras suceden mas nuevas;
sin embargo, necesito
Mme dé muchisimasfpruebas
(Asi Jo; entretengo)
usto;
liene sobrada razon;
las daré con mucho gusto
Do una sola, hasta up monton,
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Que aunque de amor en los fines
probatorios, siento escollos,
tomaré por figurines
4 esa caterva de pollos.
Y probaré mi constancia
en hablarla de mi asunto;
va estoy ensegenda instancia
pues un pedimento al punto. -
Mar. (Qbservo admirada ahora,
gue tambien leyes empuna.

Fac. o0s comerciantes, senorz,
las tenemos en la uiia.
MaT. :Ya con stplicas se anda!
Fac. Y que no se ha de uegar.
Mar. Y que pide la demanda?
Fac. Me dé la mano & besar.
Mar. iHola!
Fac. Y no le cause sorpresa
pi menos lo lome a ultrage,
que ¢l hombre 1a mano besa
en seial de vasallage.
Mar. Tiene usted chiste...
Fac. Es forzoso;
como que mi mente alcanza
que me habra de hacer dichoso.
Mar. Pues no pierda la esperanza.
Fac. Es claro tengo ya mundo
v se lo que en el se encierra (Se arrodilla’)
Mar. :Mas que hace usted D. Facundo?
Fac. Nada, la redilla en tierra,
que aunque mi stiplica es corta,
para evilar las quisquillas
dla polilica imperta
que se pidan de rodillas.
Esa mano......
Mar. (Cubriéndoseapresuradamente.)
(Gente viene.)
Baltasar y Eduardo en e/ fondo.)
Bar. f. que tableauftan chistoso.
Fac. (Sin advertir la legada de los vlros.

.Y el taparse se previene

para darla?
(Reparando en los mdscaras que se acercan, y dice poniéndose la
careta.) Ya hice el oso.
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ESCENA X.

Matilde, D. Facundo, Baltasar, Eduaardo.

Mar., (iMi primo?)
Fac. (Pues no me arredro .)
Epv. (d Baltzsar seialando ¢ D). Facundo.)

Chico, aqui la escena esta
del rico hombre de Aleala
4 los pies del rey D. Pedro. \
Bar. (acercdndose) Aunque mi stiplica es vana,
pretendo bella figura,
ver el rostro 4 tu hermosura,

Mar. (d Facundo) (Por Dios.)

Fac. Que no le da gana.

Mar. Vilgase usted de su ingenio -
no me descubran....

Fac. De scuide.
Bar. Respondeme, y quien le pide
parecer 4 i?

Fac. Es mi genio.
Eou. Aunque vses maneras toscas

bien se conoce de pronio
yue lienes genio, de tonto,

Fac. 1o es malo que lo conozcas.
B.Lr. A esa bella he de mirar
que nunca cejo en mi ohra.
FAC. Ya, se conoce de sobra
lo que ti puedes cejar.
Bavr. Hola, bromitas tambien]. ..

pero mascara, tu hueles
4 chocolate, y & mieles
Y azacar, y a....,

Fac. Dices bien:
(Se quita la careta)
Ya presenle anle tus ojos
aqui estoy.

BaL. Yes muy bastante
de miscara un comerciante.
Epv. Oye, y postrado de hinojos!

esus y como anda el mando.
Cupido que es nifio alado
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es de Mercario aliado,
obre, pobre D. Facando!
hscaras, estraiio al arte
de 4 nadie burlas sufrir,
0s digo, que os podeis ir
con |a musica a otra parte.
Pues bien se deja entender
cuando uno llega & estorbar,
si no se quiere marchar
que arrojarlo es menester.
Vuélvase pronto 4 su tienda
el antigualla banquero;
oye, chico, a un caballero
trala de mover contiendal ©
(A Matilde). Ni dos’ segundos aguardo
en darle batalla recia;
ea, apartese la'especia; |
al asalto, allons Eduardo.
Para hacer estos deslices
os habeis puesto beodos,
mirad que cambio de modos
os deshago las marices.
Ene como yunque en la fragua
si 4 puiietazos me -inclino,
voy 4 volveros el .vino
4 fuerza de leia, en agoa.
{El vino!
{Es simple! .
(Por Dios).
Oye méscara hechicera,
toma mi brazo, y & fuera
vamos hermosa los dos.
(Matilde lo desdeia)-
Te callas?
Yo no me admiro.
A fé, se ha (}gedado muda
de teper tan fea ayuda.

o va & hacer un movimiento y dice. Facundo).

Basta, pues haciendo 08 miro
aqui groseros alardes,

a se acabo mi paciencia;
salid si vuestra insolencia
no es preludio de cobardes.
1Que ridiculo percance!
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esperara que la atien al...
¥ la vary

Ebv. a vara.de la tienda,
revinisteis; para el lance?
FAC. erillan,
(Yd a lanzarse sobre ellos},
Mar. (Recio). No marcheis.
BavrT. 1Ay! yo conozco-ese- acento
hayo de aqui...
Epv. Como, e! viento
le sigo.
Fac. No asi saldreis,
Bar. $Quién eres para. ta) mando?
Fae. Quien tiene en mucho. su honor.
B.Lr. Sigue, que te llama amor.
Fac. lufames.... Tenlos Ferpando.
ESCENA XH.

Dichos, Fernando y Luisa agarrada de sw brazo sin doming.

Epv. (A Baltasar al volver & lq escena).
(Ya es tragico este final;
compéntela como puedas).

(Se_ponen las earelas).

Fern. Que roido s esle, sefores?

Fac. (4 Fernando). Agzrralos sin cautela
Y no los sueltes; verganles,
ocultos con la caveta
ban insultado esta dama
Y & mi con vudas maneras.

Fern. (Matilde).
Lo - (Mi madre).
FERN. Hola -

es posible que asi seal
Mar. A que ocasion han legado

Y Luisal pero él con elia?
Bar. (A Eduards.) (Oyes le embisto).
Epv. (4 Baltasary. "~ Cabal.

nunca mejor que ahora pega
el alarde del florete,
Y aquella estocada en sesta
que aprendiste...

BaL. En' el infierno,
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estoy muerto de wyergiienza).
FERN. (Deja‘d ‘Luisaque se acope i sy madrasiraryy se
acerca & ellos). i lsdir
Siepdo asi, sefiores mios, alf
se me’ha-ocarrido unajidea; ©-
quitenseiese “tafétan - LR
gne encubre acciones tan necias
& imploren Justo sperdon
5 cse senor y a esa bella.
Bat. Nunca.

Eou. No.
FEBN. ' Pues de ese modo

o las quitaré a la fuerza.
(Agarra la de Baltasar y la tira, Eduardo se la quila en el
momenlo).
Lot {Baltasar!
Fac. Noble enemigo
que mi linage desprecia,
donde el lustre de la alcurnia
esconde que Do 6 encuentra?
Que hicieran vuesiros mayores
si en tal situacion le vieran?
Es esto lo que decantan?
5 esto litolan nobleza?
Evu. Satisfaccion nos dara.
Fac. Nunca, porque fuera mengua:
para personas ltan ruines
no puede dafar la ofensa.

ESCENA XIIL

Dichos y Adela entrando con varias mdscaras. Suenan las dos.

Fern. (A Matilde) Descubrase.
Mar. Permitid.
ApELA. (Entrando). Las dos.

(Suena la campana.)

afuera caretas.
(Luisay las demds mascaras se descubren).— Movimiento de

sorpresa en (odos, diciendo con rapides lo siguiente).
Epu. J.uisa es la que perseguiamos,
me he lacido Santa Teclal

BaL. Mis primas aqui, Dics mio,
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Eue 0o me trague la tierral
ADELA. ernando econ - Luijsa estaba!
ribal 4 mj amor|
Mar.

Es ella

Luisa, 4 quien ama Fernando!
Miscara. (£n el fongo) Seilores la polca empieza.

(Oyénse unos lepes Preludios y cae el telon).

FIN pER ACTO SEGUNDO..
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Mar.

Lu1.
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ACTO TERGEROD.

—D—

coracion que en el primer aclo, aparecen Matilde y
bordando 0 haciendo oira labor cualquiera.

ESCENA L.

Matilde, Luisa.

Por mas que esplicarlo intento
mi imaginacion no alcanza

el molivo que causé

la escena anoche en las mascaras.
{Posible es que Baltasar

de tal modo se olvidara

del decoro r}ue se debe

4 quien nobleza tan alta
ostenta, para arrojar

sobre su nombre tal maneha!
Oh Luisa, la juventud

por el vicio estraviada
nuestro adelanto social
demuestra bien a las claras.
Vamos, mama, olvida eso,
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COomo un suefio que pasira,
que harto casligo llevaron

en implorar def su falta

el perdon, ante§lz vista
del gentio-que alll estaba.
Un ponche un poco cargado
ocasion6 su desgracia;

le juro que beberin

e aqui en adelante agua.
Verdad que sin conocerte

le faltaron .como dama,
tambien & mi me siguieron,
lgero lo he tomado 4 chanza.
ernando que tantas pruebas
de noblezas tiene dadas,

una leccion bien terrible

les hizo sufrir, y basla
que pues ¢l los perdong,
seamos nosotras, humanas.
Luisa, 1o haré como dices
los admitiré en mij casa;
Y ahora permiteme, hija,
que una pregunta te haga,
&Por qué interés tan crecido
le tomas en  esa causa?
Mamé, cuando una es dichosa
10 puede mirar sin lastima
sufran otros ipor 1o/ ‘mismo
que la dicha ocasionara.

iNo ‘te ‘comprendo!

En sverdad,

que peripecias tan Taras
acontecieron : anoche,
(ﬁ]e aun no cacierto @ esplicarlas.
iReservas usas eonmigo! !
Pues que lusisecretos guardas,
Yoy a castigarte, 'hablando
a primera en confianza.
Debes ‘haber ‘conocido,

que el amor nuneca se calla,
de D. Facundo ‘el 'banquero
toda la amorosa-ansia.
Anoche, entre olras ‘mil veces,
¢ me declaré ‘en las ' mascaras
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proponiéndome ‘un’ enlace
gue mi corazon reusara.
ues aunque su: gran candal
encubre sus demas faltas,
vivir me place  viuda
antes yuejeslar enlazada
con un hombre & quien no amo
ni inspira & mi pecho nada.
Eres dueiia, madre mia,
de obrar como mas .le plazca,
aunque 4 mi yer la propuesta
no iba tan descabellada.
Eso te parece Lmsal
permilieras & su casa
venirle 4 vivir teniendo
4 Adelita por hermana? -
1Quien sabel... pero ahora & mi
loca confesarme, Yy Vvaya
que lambien adorador
tuve yo anoche en campaiia.
(Con tnterés). (Cielos) su nombre?

Eduardo.
(Con gos0). Ese mismo me pensaba.
Vino A4 mi - con grande fuego
y con sus frases estraiias
a no dejarme bailar,
contando leniauna casa.
de campo, donde pasaramos
de amores en grala calma
la Juna de miel: es necio,
si escucharas sus palabras
te habias de: morir de risa.
Y que respuesta llevara
el inspirado mancebo?
1Qué respuesta? calabaza,
habia acaso de querer
4 un hombre de su calaial
Fs rico, y es buen ' partido,
tu conltestacion me pasma.
Pensamos: las dos lo mismo
en amor, [eso le estraial
Luisa, por cierto estuvimos
anoche baslante ingratas,
quieres que e diga ahora
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de tas desdenes |4 causa?
Y cual es?
Por otro objeto
tu corazon palpitara.
ienes razon, madre mia,
amor germina ' ep mi alma
ilasiones ‘mi} renacen
€D mi mepte acalorada.
Al conlemplar |5 nobleza
de Fernando,.,
ozmovida), ;Es 4 quien amas
ernando? !
Si, madre mia,
Ya los misterios se acaban
deposilando en tq seno
mis placeres y mis lagrimas.
Pero que tienes? (Dios mio -
ella lambien!)
No, noes nada
Y corresponde 4 tu amor?
an solo anoche en )as miscaras
Pruebas me dig aunque pequeiias
de que yo Jo interesaba.
6ro pruebas evideptes?
uien es capaz de esplicarlas!
para el pecho que desea
do quier ilusiones halla,
Y una mirada, up suspiro
envuelven cien esperanzas.
Le quieres mucho?
Diré:
Hicia ¢l se incling mi alma
entre los otros que ves
Eernando S quien mas me agrada,
Y tanto, que si o] ingrato
en otra muger pensara
mucho lloraran mis ojos
hasta perder ]a esperanza.
Luisa, up consejo recibe,
que aunque mi edad no es muy larga
el mundo conozco bien
ll:‘ $¢ do sn dicha alcanza.
ernando esti sip fortana,
Su clase no es elevada
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y annque mil dotes e adornar
estas que he dicho le faltan.
Un capricho pasagero
esa pasion te inspirdra,
olvidala, Luisa mia
v en su nacimiento métala.
Quizas cuando 2 ilusion '
se disipe de tu alma,
conocerds mis razones-
Y\‘ to me daris las gracias.

o turbes asi del pecho
la tranquilidad pasada,
eres muy Difa hija mia
para esas empresas arduas.
Llorando. (No puedo disimular,
ahogandome estan las lagrimas).
Motivos que no comprendo
te dictan esas palabras;
siempre a Fernando estimaste
1qué ocasion6 la mudanza?
con horrorosos misterios,
mi imaginacion batalla
que aunque en realidad los miro
el corazon los rechaza.
(jQué dices!)

4 Fernando?

Amas tambien

Calla, calla,
relirate 4 tu aposento
que me ofenden tus palabras:
madre cariiosa he’sido
para tl, nunca madrasta,
entre mi deber y amor
siempre lo sacrificara.
Y esa pasion que tus celos
y pocos afios me achacan
mejor es tomarlo 4 Tisa
que darle respuesia amplia.
Piensa tan solo en que otra
(us ilusiones doradas
po te robe, y duerme luego
ge el haile faliga y cansa.
a me alejo madre mia
perdon si le importunara,
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hunca pesares septj :
Y como npevya ep desgracias,
S me trastorpg | menle
Y ha ocasionado mi falta.

iPobre Luisa!
{Me Perdonas? S, abrazan. '
Que el cielo feliz 1o haga. Vase Luisa.

ESCENA 11,

Matilde.

Ilusiones de placer
que me alhagagtejs ayer
&do sois jdago
.ay! que rapidas huyeron
Y en ceniza so]g fueron
convertidas,
Ya la flor de mi esperanza
el viento doquiera lanza,
Mustia y seca,
que el desengaiip oy amores
los placeres op dolores,
crado trgeca.
Sufra yo |a Pena aguda
mientras que 4 Luisa Ia escuda

venza al amor g deber,
aunque afljja,

No sepa hunca Fernando

las lagrimas que costando
esld § mi pecho;

Ya que su pasion p, obtenga
que mi orgullp ge mantenga
satisfecho,

A otro hompre Do amaré

Y cual antes viyjpra
sola y triste,

8U memorijy recordando,

aunque & el mjgmg demostrande
Gue noexijsta,

El mundo 3 fingir inclipg




Fac

MarT.

Fac.

Mat.

Fac.

67
“Ja pasion que mnos domina,.
{bado fiero!
Oculte el pecho el agravio

.y vuelva la risa al labio,

reirme quiero.
Huya el epsueiio que un dia
me mostrara la alegria

con presteza;
quiero al ahogar mi pasion,
que domine al corazon

la cabeza.

ESCENA 1L

Dichay D. Facundo..

(Da permiso?
Que pase en horabuena
D. Facundo.
Deé jubilo me llena
esa Orden, Matilde, que Do vivo,
sin contemplar los ojos
que me lienen caulivo
aunque sientan por mi tan solo enojos.
iDescansd usted de aquella baraunda
ue 4 poco mas acabase a capazos?
{Vaya unas genles! lastima de tunda;
con ganas me quedé de dar porrazos.
Cese el enojo fiero,
que ya perdon entero
todos les otorgamos, yno es justo-
se hable mas del suceso.
Daré gusto
aungue juro que a entrambos contendientes
no los puedo pasar de entre los dientes.
Mas con perdon, sefiora
anudemos ahora
aquella interrumpida y larga platica
que una ecuacion parece matematica.
Decir que & usted adoro
que sufro peno Yy lloro,
trabajo me parece ya escusado,
voy ¢l camino & hechar por otro lado.
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Dice un antiguo cuento, ’
«quien trepa up escalon, trepari ciento»;
FO que miro que al fuego en que me abraze
€ pone inconveniente: 4 cada paso

ara no hacerme ya mas ilusiones,

pares subiré los escalones.

80 es decir?.. ‘

* Que destruir procuro

de su Preocupacion el alto muro.
Por partes entraré; si mj lenguage
que es franco; da, corage,
Yo me haré cortesano :
Y mas triple hablaré que un italiano,
Jue aunque no sea asiitica
mi esplicacion, me ajuslo,
solo por darla gusto,

principiar de nuevo Ia gramatica.

legancia y finura, con talento
la sociedad requiere.
Si es eso lo que quiere :
mas fino voy & ser que el pensamiento.
Vera con que constancia
€on mi geniop batallo;
Viajaremos por Francia,

Yal volver 4 esta estancia

8106 puedo ser pollo, seré gallo..
(No le escucho, 'y me adora,
esta esde amorla suerte maldecida. )
Todo tiepe, sefiora,
Su arreglo en esta’ vida.
i mi escasa nobleza
Causa en usled tibjeza,
remedio le pondremos 4 esa falta,
que tomando doblopes por registro,
al . verlos of ministro, .
me hari Gomendadar, hasta de Malta.
Un titalo yo lengo....
Desatinos, i

duque me nombraré de ultramarinos.

U€ aunque en verdad mi facha
un tiempo anduye aj brazo la capacha,
Por modos aun peores suben otros,
}r 5¢, dan escelencia entre nosotros.
nconveniente alagua; '
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viejo no soy, coarenta es poca cosa,
y tengo el corazon hecho una fragua
de mirarla, Matlde, tan hermosa.
Mil gracias D.{Facando.
por esas flores que en alma aprecio,
pero ese amur, que entrara tan de recio
dudo de su verdad.

{Pues vaya un mundo!
-dudar de wi pasion! Pues tiene gracia!
upa prueba daré que es de eficacia
6 yo soy un bolonio,
jquiere V. sea maiaua el matrimonio?
iJesus y que locural
jes vapor su cariiio, por ventura?
De todo tiene un poco;
si me sacan de quicio,
cosa de loco es, perder el juicio. -
No digo que esté loco,
aunque amor el cerébro pone enfermo.
;A mimelo dira que ha un mes noduermo!
;Quién causa la amargura?
La ingratitad que & mi pasion demuestra
al verla esquiva y dura,
pienso que me ha vencido en la palestra
y tal pena y dolor mefdan al punto,
Matilde, que me cuento por difunto.
Viodo 4 los dos aios )
de haber gozado del amor los dones
dejé sus ilusiones,
lanzando  mis amaiios
con un ardor profundo
4 hacer de Facundillo un D Fagando.
Hoy ya lo he conseguido, ~ iti0
y daba por concluidami tarea, *
cuando al verla, sefiora he conocido,
que amar es: menester, sea como sea.
Esto es pura verdad, nunca he mentido,
solo Matilde mi ventura labra,
olvidemos los dengues :
marmurando su boca una palabra
mas dulce parami, que cien {merengues.
Mi razon es tan clara,
como que siete y cuairo suman once
copleste pues, que si, DO sea rara,
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Jue eso es leper el corazon de bronce.
€ su cariiio ep premio
un si, pronunciaré s lanto vale,
Mas antes que lo exale
cese usted ep sy apremio,
que el tiempo proato pasa
Y debe andar despacio el que se casa:
Cruel es Ja sentencia
aunque de ella noapelo,
Mas probarla’ pretendo que m1 anhelo
taviera para. entrambos conveniencia,
Una hija lengo, que pasion ocaly
Su pecho oprime ep amorosa llama,
Y de esto me resulta,
que si la nifia ama, ‘
de su primer amor, disfrute es Justo,
Y mas cuande elainantees de pi gusto:
Dos bodas en up dia,
foeran  Matilde mia
muy gratas & himeneo; )
Mas de mi amor, seilora, siendo esclavo,
mi gusto olvido, sy mandato alaho,
(Dios mio, que comprendo).
&Va usté & casar Adela 4 lo que entiendo?
Y esel favorecido,,.
ernando le destino por marido.
(Pobres de mj vde Luisa! que escuchara!)
[Acaso la noticia es Cosa raral
la supiera crei sjp gran trabajo,
bues charlan poco todos de] nobiajo!
i... recuerdo... (Dios mio).
Qué sucede?
usted se pone palida...

Locura...
(disimular po puede
alma sg amargura.)
Llamaré 4 g doncella
(Dics  eterno.)
es el calor.,.
iSi estamos ep invierno|
Levantindose, (Disimular es fuerza.)
iMas que hace?
Un trastorno es o mas, volveré, en tanto
espere si le place,
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Lo haré, seiiora.
(Fuerza es cegar el llanto,
que un recuerdo deamor, perdido llora.

ESCENA 1V.

D. Facundo.

Se  ma;cho, pues me gusta la fianqueza:
no doy 4 una persona la noticia,

que no demuestre jubilo 0 tristeza;
Ade'a, de alegria se desquicia,

mis am igos, la aceptan con tibieza,
Matilde 4 poco menos se me asfixia
ahora solo me falta que Fernando

se me venga lambien accidentando!

Y ese interes que la viudita muestra
cuando del joven bablan; mal me huele,
dura conmigo cual pared maestra

hasta ahora se mostrd, justo es recele

que la muger en engaiar es diestra,

la liebre salta donde menos suele,

y para bien salir de aquesta dada
atencion y esperemos la viada.

ESCENA V.

Dicho y Fernando.

Bien madruga usted, sefior.
Chico, te gané la palma

y es porquesiento en el alma
su miagita de ezcozor.

JY dqueé bueno, caballero?
Despues del baile pasado,
vengo & versi han descansado.
Eres muy cumplimentero.
1Qué quiere significar?

Nada, hombre, todo te choca,
me viene & pedir de boca

tu entrada en este lugar.

Para un negocio importante

—
P
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que tratar! es menester
te necesitaba ver,
cuando e pones delante:
asl, yo, que el tiempo mido
por su justa tasacion
lomo asiento de rondon,
Y que hagas lo mismo pido.
iPero es tap urgente el paso?
podran venir. .,
Callo-al punto.
Principie;usted e]. asunto.
El principio es... que me caso.
iUstét
El mismo,8 caro amigo,
Y. por si envidia le da
pienso que bueno seri
hacer lo mismo contigo.
iDon Facundo! 9
iQué, alma mia?
éliene miedo “al matrimonio?
si, Yo me caso, bolonio
que miedo ni tonteria,
Mas se me ocurrre una idea;
en circunstaneias tan obvias,
selpamos quien son las nobias,
iHombre, lastimas no seal
La mia tiepe de apellido,
Matilde de Bustamante,
Ja taya... jquieres tunante
que te regale el oidg?
1Qué, sabe usted?
Bueno fuera,
hablemos ep confianza,
ya a Adela le di esperanza,
si 80y un padre de cera,
Nadie cual ti mi caudal
conoce, la nifia es bella
administra aquel, y 4 ella
haz feliz; eres leal
Y honrado y puro ta nombre,
la boda y el trato ajuslo,
¢dime, es el plan de tn gusto?
(Viendo i Fernando turbado)
i que se desmaya el hombre,



Fern.

Fac.
FERN.

Fac.

Fern.

Fac.
FERN.
Fac.

73
No acierto. ¢l -modo, seior,
con que espresar lo que siento -
al ver me cede contento {6 67
joya de_tanto valor.
Mis ilusiones doradas
eran, sin falacia alguna,
mas por mi mala fortona
no pueden ser realizadas.
1Como!
Déjeme acabar
que aunque siepta el alma herida:
una dicha tan cumplida
me es forzoso rechazar.:
Que el mundo con dardo fiero
dijera mi honra. matando,
que he ido 4 la par comerciando
con el amor y el dinero. )
Si tantas y lanlas grescas.
no me hacen salir de juicio, -
digo qué... jestas en tu, juicio?
;sabes ti lo que. te pescas?
Con melindres me combates:
4 mi tan positivista,
vé, quilate de mi vista,
oir no quiero: disparates.
De humor de bromas me hallo
con lo que. esta sucediendo. .«
1ah! ya te voy comprendiendo,
i;con mil dadas batallo.
obre Adela que decia
era tu pasion tan pura,
pobre inocenle criatura, -
mal pagas la amistad ‘mia. ./
Me has puesto de mal humor;
no te creyera Fernando,
capaz de estar 4 otra amando,
eso es inicuo, traider,
Dijo usted que yo.era honrade.
hacer tal no lo seria,

solo abriga el alma, mia,
un amor puro, sagrado.

Para oiro objeto quiza? . -
%Junca, mi amor es de-Adela. -
Ese dicho me consuela,
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habla que se arregiars,
Pensaf)a que la viuda., .
Ya el corazop 6 me alegra
Y Pues vi 4 gap lu suegra
Ya mi respeyg |, escada.
¢que quijeres?

Solo partir

MIS riquezag § gyg iés.

Ues no tiene maly calma,
Vaya un plan descabeilado,
chiquito, (o has figurado
que & mi hija entierren con palma?
Por enjugarle sy lloro
mi vida daria enlera
Y Quieres que Permitiera
lu marcha, Primero moro
e hagan que ta] consentir.

I decision po varia.

Ues yo he tomads la mia
Y no e dejo partir,

hora mismo, por | pronto,
Voy & ver up escribano,

Para que te eche |5 mano

Y que te prenda. ., Por tonto;
que es tu crimen Verdadero,
13 cualquiera que le digal. ..

Ya salimos de) apuro.
(Reflecsianando).

Llego al)a €n un dos por lres,

Y sin6 yale lampoco,

mando Je encierren ' por loco,

Y Puede marchyy despues.
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ESCENA VL

Ferpando.

Deténgase... con su anhelo
no comprende mi deber,
y escripulos se figura
lo que manda la honradez.
Un sacrificiocostoso
A miamor obliga & hacer;
Adela del alma mia,
a nunca mas te veré.
rgullo y falta de amor
que causaban mi desden
me dijiste; Yy yo pudiera
amar nunca a otra muger!
Celos te causa Matilde,
y celos, Luisa, tambien,
si su pasion no es la mia
?ua culpa puedo tener!
amas sepan comprendi
lo que de ellas escuché,
hay cosas que no perdona
en sa vida, la moger.
Quizhs en lejanas tierras .
de mi se olviden las tres
yo solo un recuerdo llevo
y uno solo guardaré.
A impulso de la] esperanza
surcara el mar mi bagel, -
jay si mi estrella de amores
no me alumbraraal volver!

ESCENA VIIL.

Dicho y Eduardo.

Oh mi querido Fernando.
(Aqui este neciol)

Ya veis
que cual amigo estrecheis
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mi mano, esloy? aguardando.
Tal nomhre !e‘.doy'contento,
lo quieres Pues-aceptar?
FErn. flndiferentc). Que lo padiera estorbar.
Epv. Pues, sj tengo yo pn talento).
onrome con ege titulo
Y pues hallo, ocasion fie] . . .
de cierta dama cruel )
YOy 4 decirle ug capitulo -
contando , con que usted sojo
Puede calmar mj ‘afliceion.
Fern. Ya escucho Ja confesion. -
Epuv. Breve seré Como Eolo. '/, ../,
Amo 4 Luisa Ja hechicera, : -
€sa ninfa, fap, gentil,
como e] céﬁm"s:uil-,- A
erguida,.caal Ja palmera. ',
raciosa, cual la cotorrg
de mi casitg de. campo,
blanca, cual e nieve el amypo.
FErn. a escampa; Dies Nos socorra:
4 qué vien&esas%razns; !
declérese ¥ fuerte pecho,

Ebu. Es Fernﬁ?do,, que 'llobilze Hecho
Y me ha dade; calg asi oo

Fern, Entonces, &.hf.qu-iemd
relirese 4 dap 'SUS: quejas .

Epu. iNo ‘me Pagan das ovejas

£on lan negra ingratilugy
Es mala Ia suepte 'mia, -
8epa no me he: suicidado,
porque el invierno,. . eschelado
g estard; el ‘agua; muy fria.

€ro usted, tiene; remedio
Para templar mj dolop.

Fern, (Trata de hacem’_eiei-amor‘?
Eov. iHombre! 00, no.es ese el megio.
Fern, Espliquese. ..
Epv. Porla posta; |

a Matilde encantadora

que le Prefiere, le adora, . ;.

porque me consta, .me 'oméla,
pidale lamano bell,
de Luisa,\qge. ‘esloy . segure -
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ma sacara del apuro,
nada le niega & usted ella.
FERNy. Vaya una _c%:anza pesada,
iquiere que de Embajador
le sirva para sa amor?

Eou. Eso es, una embajada.
FERN. Nunca.

Epu. Amigo, por merced.
Fern. (Si esto convenciera & Adela

que adora 4 Luisa recela;
{que idea!) Solo por usted
hago un papel que reprocha.
Eou. St asi mi ventara labra
le regalaré una cabra,
que por mas sefiases mocha.
Afuera mi suerte espero
hable con alma.
FERx. - Querido,
un favor solo le pido,
y es qué regalos no quiero.
Va tendremos ocasion....
Eov. Corriente... (al fin comerciante;
voy mientras llega el instanie
por un tomo de” Buffon. (Vase).

ESCENA VIIL.
Fernando, Matilde.
FERx. Vaya un gracioso cupido,
mi embajada es seductora.
Mar. Adios Fernando.
FERN. Seiiora
estoy @ sus'pies rendido.
Mar. Deseaba hablar & usted

porque he sabido- su enlace
y como sincera amiga
debo de felicitarle.
Es cosa que le acomoda,
vh usted 4 dargolpe vy grande
con ¢l dote de la novia
y el cariio del amante.
FERN. Aunque irdnico 6 sincéro
no puedo admitir tal placeme.
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Muchas gracias,
No hay razon
Marquesa para enojarse,
mi boda ha sido una chanza
de esas que corren en balde.
De veras? {anhelo mio
vaelve otra vez Amostrarte).
400 se casa?
No seiiora.
Caprichos 80D sin iguales;
N0 se desprecian millones
€0 un mundo traficante.
Or €30 mismo, Matilde,
aceplé el rudo combate
Y ala opulencia del mundo
quise desprecip arrojarle.
(“speranza de mi amor
lanza otra vez g raudales,
éMas si es Iy causa distinta?.,.
si Luisa... quiero enlerarme).
--Piensu_ como usted, Femando,
nada la riqueza vale
Para el alma que comprende
otros gozos inefables,
ranco ha sido usied conmigo;
del mismo modo be de hablarle:
Si estuviera ep mij logar
Y un hombre le enamorase
8n quien afios y riquezas
ueran porciones iguales,
que hiciera usted?
Aeeptar,
1Como/ L
Disimulo e:farle
pues bien sabido es de todos
que en el amoroso trance
Puesto D. Facando, ha hecho
ofertas muy lerminantes,
LY usted me aconseja dé
a otro hombre mi mane?
. Nadie
conoce mejor que yo
las ventajas que le trae.
a honradez de D. Fancundo
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y su afeccion es tan grande,
que si hay dicha en esta vida
una ha de ser esle enlace.

Mar. Oh! mi hija es Ja adorada,

ien sus palabras fatales
van] agostando {la flor
que aqui empezd & germinarse).

Ferv. (;Pobre Matilde!)

Mar. Fernando
tiene usted, muy apreciables
consejos, mas no les tome,
pues son mis rarezas lales
que mudo de pensamiento
y va esla viadez me place.
Es el amor niiio ciego
que causa heridas mortales
bueno es escapar con vida
de nuestro primer combale.
(Que sea Luisa venturosa
a4 costaZde mis pesares).

Fern. Tiene razon, mas hoy quiero
que al fin de bodas se trate
y pido & usted un favor
que pienso no ha de negarme.
Luisa esunz nifa bella.

Mar. (Bien lo adivim’?.

FERN. amable,
que segun Eduardo dice,
es del quinte cielo angel.

A hacerla feliz me obligo
tomando en la dicha parte

un hombre que ia ama mucho
aunque de esirailo caracter.

Mar. (jEscuchar esto tambien!)

Fern. Todo se nos muestra facil
si tiene usted la bondad
de que 4 su vista la hable.

Mar. Dios mio) Pero es tan nia...
%ah, no! yo debo callarme).
Fenn. Seguramente... ahi estd,

nunca 4 ocasion mas loable. '
(Sale Luisa por la izquierda y Eduardo por el fondo colocin-
dose detris del sofa donde puede ser visto de Fernaudoy no de
las sefioras que le dargn la espalda).’ :
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ESCENA I1X.

Matilde, Luisa, Fernando, Eduardo,

Digo 4 usted bella Luisita
que ha entrado aqui muy 4 tiampo
de estorbar 4 su mamj

la llamase. :
Lo celebro. -

Si, Luisa, tiene. Ferpando
que hablar de un asunto serio
Yy ba exijido ta presencia
por que interés le va en ello.
1A mi! Digamelo, pronto
que se aviva mi deseo.
Yoy ccomuy breves palabras
a satisfacer su aphelo.

(Mirando a Lduardo).
Hay up. hombre que la adora
con un amor tan. inmenso
que es su carifio. su vida,
ue es su imagen su recuerdo, -
consagrado & la pasion
intensa que arde en sy pecho
conseguir esa esperanza
es tan solo sn deseo,
(Que tormento tan cruel),
(Meama ya, gracias cielos).
(Embajador le nombrara,
sien mi. esluviese el bacerlo).
Ahora bien, el amor puro
logra nu mas sus anhelos
dando culto ante las aras
del venturoso himeneo;
alli con: estrechos lazes
se hace de la tiesra un cielo,
Y cada suspiro indica ,
horas de placer intenso.
(iEste hombre ha de ser poelal
lastima que no haga versos!)

- Bien siente . usted el amor.

conoce que es maesltro,
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prosiga usted. ‘
Ya lo he dicho;
la mano de Luisa ruego
me conceda usted seiiora
para poder, como dueio
disponer; de ella.
(Alegre) iMi mano!
Si mama, todo concédelo.
g’aya ana prisa gue liene)
ecirlo sola no puedo,
su madrasta no mas soy
y su volantad respeto;
ella dira...
(Alegre) - Concedido.
(Hace sciias 4 Fernando)
Bravo, decid el sugeto.
Y no se arrepentird
de haherme nombrado dueiio
de esa mano? ;
.¢o o Nunca! nunca!
(Pues lo dice con,un fuego....)
Entonces mi deber manda
que presente el caballero.
que por. vuestro/amar, suspira. . .
(Hace seiias @ Eduardo. que se acerca.)
(Turbada) . ! +Noesusted.”
(Presentdndose.) De; hinojos. puesto.
No mas fui que embajador. - .
Y embajador & quien debo,
la dict:ia ;mas,suhl-ilmatiﬁa
que pudo- esperar el pecho. -
(Se al:'rodittl’;se Ah! Lul}esa, no seas! cruel,
apiadela mi tormento,
y las flechas de Capido
no boten ya sobre acero.
Nos aguarda mi alqueria
con sus prados y arroyuelos,
las cabras y las ovejas
y los tranquilos carneros.
Sera usted mi dulce Flerida
y vo su pastor Alfeo.
Demosirard una violenta lucha entre eceplar i
Eduardo despues del desengaiio recibido.)
(;0h no me amaba Fernando!
10
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Y este me ofrece sy afecto,
Pues no siente el alma mi,

a cariiio tan intense,
Euedo querer & Edaardo. ., -
g agrado & mi madre ep ello...

i... admitiré sy propaesta. )
Que me responde?

: Que acepto.
las delicias que me brinda,
alce usted. . (Le dala mano.)
" De gozo ‘muero.

Le doy mil gracias Fernando
por la eleccion que habo hecho
Y he de quererle muchisimo
Para agradarle - con eflp, -
(Nina al fin.) 4% Digal !
(A Matilde.)  Miagre adorada’
Ya los camplimiertos dejo,
todos unos. : 1600 §
(en laberintos me pierdo’
no la amaba] estoy absorta,
ihecho usted” casamientero!

‘Como guste

Serén, mas no Jas comprendo.

Se celebrari 1a boda

en mi casa de recreo.

,}En el arca de’' Nog?
0dos en elja cabemos,

Ya se arreglara e} asugto.

d Fernandoy. Adela es el caroobjato,
esligo serds,

Porque me mareho may lejos. '

Chico adonde? -

Al ‘nueve mange,
(Con burla,) vi Usled de enviado 4 Méjico.
eliz viaje Ferpando; ; - 1689 =
Otro testigo liaareifion « -1 o -
Para las bodas, que'sea
lan entendidos., © w0l ar
Comprenids. ' :
Plegue s Dios ' qoe en i viaje
110 maden tanto-16s wientos,
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(Vé d salir cuando aparece D. Facundo con Adela del brazo y
o defiene.) . :

ESCENA X.

Dichos, D. Facundo y Adela.

Fac. Adonde vas malhadado?
y si el irle te cousuela
ilévate contigo & Adela
¢ iras mas acompanado.
Esta loco de remale.

Lu. Ya lo ha demostrado aqui.

(A Adelay ¢ D.Facundo presentando ¢ Eduardo)

mi futuro esposo. ;

Epv.

servidor. ‘
Fac. (Botarate.)
ADELA. Te casas.

(Fernando, estard apartado en un lado en la mayor agi-
tacion.) - -

Lui. g)on indiferencia) Cosa es precisa.

Epu. hgalo, Adela, tambien.

Fac. (A Fernando) Mira, te parece bien
que imitemos & Lnisa?

FERN. Me marcho.

Ebnu. (6 Matilde) Y en conclusion

se entenderan ella y él.
Un CriApo. D. Baltasar Monlefiel.
Enu. Se completd la funcion.

'ESCENA XL

Dichos y D. Baltasar.

Fov. (Corriendo @ él.)
Me caso, afuera la pena
que Luisa sera mi esposa.
BAL. Me alegro, primita hermosa
que sea el dia de enhorabuena;
puesto que tengo que dar
otra al que fué mi enemigo,
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oy queel iﬂu’!o-ae"am'igd‘
con ella he de conquistar.

Mar. . iCémo!

ADELA, Espliquese. . /%]

Bac. Al momento. 4
(d Femaudo.) El embajador me dio
eslos p que yo il

entrego con gran contenlo;
una noticia dichosa ;
ijo conéell?a daria. - I 104
FErn. iNoticia & mfr ~ . @3tia00 olvil
Lee apresuradamente y dice)
iQue alegria). 1. . AEAEN
dela, seris mi esposa.

ADELA, (Pasando ¢ sy lado)
Fernando.., (
Fac. Gracias al cielo,
Pero jese papel que encierra? -
Fern, Una carln‘.i-dge Inglaterra
léala usted ep un voelg, ‘
Fac. ‘(lee) «En 'un‘incendio-‘-'salvasleis- :

2 vida 4 upa rica inglesa,
Y'despues cop grande priesa
de Londr. ‘08 alejasteis, . .- 36
Que quiso pagar infiere’ 1 | |
arrejo tan encumbrady: 0P
Pues ya muerta, og ha dejado
de nnivemalTherec,ibro.i’_ (S0Mi0l b
Veniros 4 lierra ‘estrafia
que esla clara vuesira accion
Y tomarejs posesion; ]
I embajador de Eq aila.»
Fac. Dicen bien, Jté Anef o ‘piensa
salla ]a liebre, eg provado
hacer bien a] desgraciado
siempre, tiegs recompensa.
FEgn. (4 Facund,) Seiior, pobre rechazs
enlace que me humillaba
ahora mj escripulo. acaba.
ADELA. Padre..,
Fac. (Losm‘w.)
Tirano ser¢,
Do tela deviera gap -
por tu  orgullo que ahora aprecio
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mas si entrd] ¢l amor de recio
que hemos de hacer; 4 viajar
iran los tres matrimonios,
Y én lan grala coyuntura
mandaremos la amargura
con doscientos mil demonios.
(¢ Matilae) (Qué tal?
Me estrada por Dios
cuente las bodas por tres.
Pues asi senora es.
Quién mas se casa?
Los dos.
Padiera ser la verdad
mas no estoy por las verdades
es caestion de voluntades,
y falta mi voluntad.
Ahora salimos con esa?
voy 4 estallar cual venablo,
maldigo al primer diablc
gue me tentd tal empresa.
adre.
Sefior.
Estad quietos.
No he de amarle... vle repito...
Mas yo querer necesito...

(Viendo ¢ Adela y;Fernando.)

Toma, si vendran mis nietos!
seiora, chochez fué mia,
mi edad lo requiere asi.
Ahora amigos.
Eso si.

gCon el tiempo y la porfia)

efiores, por mi; yo aguardo
que en mi campo.....
Donde quieras.
Tengo flores placenteras
para ti.

Si, las del cardo.

Si mi mano el mensagero
espera no mas, es esta.
No tendremos otra apuesta.
Entonces tambien la quiero.
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AL RUBLICO.

Todos se Casanen caima,

Y Yo, trabajo infecundo, -

voy & quedar en o] mundo

A que me entierren con palma.
as en amorosag lrazas

siaqui ja suerte me agovia

tomo al piblico por. novia,

¢Yré & darme calabazas?

FIN pE 1, COMEDIA.
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Se halla de venta en Malaga, en casa del editor de esta Ga-
leria, calle-Nueva, nam. 61; yen las demis librerias.

En Provincias en casa de los corresponsales encargados de
cobrar el derechio de representacion, en los puntos siguientes:

Aguilar delaFrontera. D. Pablo del Pino. | Jaen. D. F. Lopez y Compahia.
Albacete, D. Ramon Moreno. Jativa, Sr. Relber.

Algeciras D. Rafael Muro. Yercz de la Frontera. D. José Salas.
Alicante. D. José Marcili. Loja. D. Damaso Cerezo.

Almeria. D. Antonio Cordero. Lorea. D. Francisco Delgado.
Avila. Sr. Corrales. Madrid. D. Manuel Romeral.
Batcelona. Sr. Bernagosi. Orviedo. Sr. Alvarez.

Badajoz. Sra. Viuda de Carrillo. Orense. Sr. Perez.

Baena. Sr. Fernandez. Pamplona. Sy, Ochoa.

Baeza. D. José Molina y Real. Palencia. Sr. Camazon.

Bilbao. Sr. Gareia. Paima de Mallorca. Sr. Gelavert.

Burgos. 8r. Arnaiz. s Puaerlo de Santa Maria. Sr. Valderrama.
Caceres. Sra. Viuda de Burgos ¢ hijos. | Pontevedra, Sr. Cueveiro.

Cadiz. D. Filomeno Arjona. Ronda. D. José Mereti.
Carmona. Sr. Moreno. Sevilla. Sr. hijo de Fé.
Cartegena. D. José Juan. Santiago. Sres. Callejay Compaiiia,
Castellon de la Plana. Sr. Gutierrez Salamanca. Sr. Blanco.
Otero.  Santander. Sr. Caravantes.
(euta. D. Antonio Molina. | San Sebastian. Sr. Baroja.
oo Beal. Victoriano Malaguilla, | Soria. Sr. Perez Rioja.
Cordoba. D. Rafael Arroyo. | 8an Lucar de Barrameda. Sr. Esper.
Coruiia. Sr. Perez. | Tortesa. Sr. Miro.
Cuenca. Sr. Mariana, | Tolusa, Sr. Lalama.
Ecija. D. J. P. Garcia. | Toledo. D. Ensebin Garcia Ochoa.
Elche. Sr. Santa Maria. Valencia, St. Navarro.
Ferrol. Sr. Tajonera. | Valladolid, Sr. Rodriguez,
Gijon. Sr. Mariava. | Velez Malaga. D. José Lazo de la Vega.
iR :“lumasiAéludi‘li'lo. !:’m»rw Sr. Echevarria.
). Manuel Garrido. Jizo. Sr. Fernandez.,
Granada. {1, 3, ¢ Zymora. [ Useda Sres, Franco y Compaiia,
D. Antolin Marlinez, Zamora. Sr. Escobar,

Huelva. 8r. Osornos é Hijo, | Zaragoza, St Yagie.



